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[ Warranty card attached |

Thank you very much for purchasing this Panasonic product.

Please read these instructions carefully before operating or maintenance.

Also, be sure to read the “SAFETY PRECAUTIONS"” (P.2~6) section before operation.

Failure to comply with instructions could result in injury or property damage.

Make sure that the correct information is written on the warranty card, including the date of
purchase and the name of the dealer. Keep the warranty card in a safe place along with the
Instructions for future reference.

[ Phiéu bao hanh dinh kem |

Cam on ban d& mua san phdm Panasonic.

Vui 16ng doc ki cac huéng dan st dung trudc khi van hanh va bao duéng.

Ngoai ra, vui Iong doc phan “Bién phap an toan” (Tr.2~6) trwéc khi siv dung.

Viéc khong tuan tha cac hwéng dan co thé khién xay ra thwong tich hodc thiét hai tai san.

Bao dam ghi dung cac théng tin trén thé bao hanh, bao gdém ngay mua va tén nha phan phéi. Git phiéu bao
hanh & noi an toan cung v&i huwéng dan van hanh dé tham khao sau nay.




Please follow strictly
Vui long thye hién dung

SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN (

(M Disconnect power supply before maintenance and filling water.
Ngét két ndi ngudn dién trude khi bao tri va cham nuoc.

M For cleaning and descallng see “maintenance” and regarding filling (Water supply) see “SETUP" .
D& tim hiéu thém vé viéc vé sinh va khir c&n, xem phan “bo tri”; lién quan dén viéc cham nuéc (cip nwéc),
xem phan “CAI DAT TRUOC KHI VAN HANH”.

M If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard .

Néu day nguén bi hdng, nén thay thé bang day ctia don vi san xuét, don vi bdo hanh hodc céc loai c6 chat
lwong twong tw dé tranh nguy hiém.

Bl This product is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the product by a person responsible for the safety.
Children should be supervised to ensure that they do not play with the product.

San pham nay khong duoc thiét ké dé ngudi bj suy giam vé thé chat, cam gic va tinh than, hoac thiéu kinh

nghiém va kién thirc (bao gbm ca tré em), trir khi ho dwoc trong chirng hodc chi dan s dung thiét bi bdi

nguwdi chiu trach nhiém vé sw an toan cho ho. Can tréng chirng tré em dé bao dam ching khéng choi nghich
\__san pham. Y,
The safety precautions should be strictly followed in order to prevent |nJury or damage to propertles
Can tuan thd nghiém ngat cac bién phap an toan dé tranh gay chan thucmg cho nguwdi dung hoac héng héc cho tai san.
B The following symbols differentiate the levels of danger or injury that may result if the product is
not used correctly as instructed.
Cac biéu twong dwdi day phan biét cac mirc dd nguy hiém va chan thwong cé thé xay ra néu sdn phdm

khéngdwoc sir dung theo huéng dan.

/NWARNING CANH BAO

Those things shown in this column indicate that there is possibility of causing death or severe injury.
Nhirng diéu dwoc thé hién trong codt nay nghia la cé kha nang gay ra tlr vong hodc thwong tich nghiém trong.

/N CAUTION CHU Y

Those things shown in this column indicate that there is possibility of causing minor injury or damage to
properties.

Nhirng diéu dwoc thé hién trong cot nay nghia 1a c6 kha ndng gay ra thuwong tich nhe hoéc hw héng tai san.
B The following symbols are used to indicate the type of instructions that need to be followed.
(The symbols given below are examples)

Céc biéu twong sau dwoc dung dé biéu thi loai hwéng dan ma ban can tuan tha. (Cac biéu twong dwdi day 1a vi du)

This symbol indicates an action that must This symbol indicates an action that must
not be pertormed be performed.
Biéu twong nay chi mot hanh dong khéng nén Biéu twong nay chi mgt hanh déng phai dwoc

thwe hién. thwe hién.

AN

mDo not touch the power N (7 BDo not insert your fingers, A
® h%ngV\éll-Jtrbth\;?/tu’hcat Qggm Y ® metallic objects or others into
vao phich cam dién. s the air inlet, air outlet or gaps.
(Otherwise, electric shock may occur.) Khéng duoc chén ngén tay, vat thé
(Néu khéng, c6 thé bj dién giat.) bang kim loai hodc cac vat thé khac
B Do not use power other than vao trong dwéng dan khi, 16 thoat khi
the rated voltage. hodc cac ké ha.
Khoéng dung day dién nao ngoai muc (Otherwise, you may be hurt by the inner
dién thé danh dinh . units with the possibility of electric shock
(Otherwise, the power cord may be orinjury.) ,
overheated and induce fire.) (Néu khéng, ban c6 the bj thwong bdi nhirng
(Néu khong, day dién co thé bi qua nhiét thiét bi bén trong kém theo kha nang gay

L va gay chay.) JAN chay hoac dién giat.) )




SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Please follow strictly
Vui long thye hién dung

/N

cord or power plug.
Khéng lam héng day dién hoac phich
cam.

» Do not cut, modify, excessive distort,
twist, squeeze the power cord, and do
not place it near heat sources, place
heavy weight on it, etc.

Khoéng cat, chinh stra, lam bién dang qua
murc, van xoan, ép chat day dién va khéng
dat day dién gan cac ngudn nhiét, dat vat
nang de l1én day dién v.v.

(Otherwise, the power cord may be
damaged with the possibility of fire or
electric shock.)

(Néu khong, day dién co thé bi héng kém
theo kha nang gay chay hoac dién giat.)

W Do not use chloric or acid
detergents. o
Khéng dung nhirng loai chat tay rira
co clo hoac a-xit.

(Toxic gases given off by the detergent
may be harmful to your health.)

(Khi ddc tr chat tay rira cé thé anh hwéng
xau dén strc khoe.)

mDo not let the product get wet.
Khéng dé san pham bj wot.

* Do not place cups, etc. on the
product. ,

Khong dat tach, coc, v.v. I1én trén [ 4
san pham.

(Otherwise, the product may

short circuit with the possibility

of fire or electric shock.) ,

(Néu khong, san pham cé thé bi ngan mach

¢ B Do not pull the power cord N/, B Do not disassemble or modify )
when carrying or storing the the product.
product. Khéng thao hodc chinh stra san pham.
Khong kéo day dién khi cam hoac (Otherwise, the product may catch
cAt gitr thiét bi. fire or malfunction, thus resulting in
(Otherwise, the power cord may be f,'\;? okrhezlr?ctng:nshrc])xcrlg.) { thé bt I0ra hos
damaged with the possibility of fire or (Néu khong, san pham co the bt Itra hogc
electric shock.) g.ahr; ;ruc trac, dan dén hoa hoan hoac dién
(Néu khong, day dién c6 thé bi hdng kem giat .
eotaners vy chey o cengat) [ Lonebedeslr o
O NOT damage the power : . -

\ kem theo kha nang gay chay hoac dién giat )/ Néu c6 bét ky hién twong bét thuong hay I6i
( o~ B Prevent wheels from damaging ) chtrc nang no khac.
power cord when you move = Please stop using the product
product. immediately and disconnect the power
S s \ . plug, and contact the dealer to check
Ngan banh xe khong Igm héng Qay and repair.
nguon khi ban di chuyén san pham. Vui 1dng ngirng st dung san pham ngay lap
(Otherwise, electric shock or fire may occur.) tirc va rat ngudn dién, dong thai lién hé véi
\_ (Néu khong, co thé gay ra chay hodc dién giat.)) \ bén ban hang dé kiém tra va sva chiva.

W In case of any abnormality or )
malfunction, stop using the
product immediately and
disconnect the power plug.
Trong tredng hop bat thuwdng hoac
I6i chlrc nang, ngirng st dung san
pham ngay lap tirc va rat ngudn dién.
(Otherwise, electric shock, fire or
smoke may occur.)

(Néu khong, san pham cé thé gay dién giat,
chay nd.)

<Examples of abnormality/malfunction>
<Vi du vé trwdng hop bat thuwong/Ioi chire
nang>

e Leakage. RoTi.

* The product stops operating when
moving the power cord. .
San pham ngirng hoat déng khi dich chuyén
day dien.

* If any buttons do not work.

Néu cé bat c&r nat nao khdng hoat déng.

* If the circuit breaker is tripped or when
fuse blows.

Néu bo ngat mach nha hodc cau chi bi né.

* |f the power cord or power plug
becomes abnormally hot. ,
Néu day hoac phich cam dién néng 1én bat
thwdng.

* |f you notice a burning smell or an
abnormal sound or vibration.

Néu ban thay cé mui khét hoac am thanh
hodc hién twong rung bat thwdng.

e |f there is any other abnormalities or
malfunctions.

J
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SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Please follow strictly
Vui long thye hién dung

/N

B Clean the power plug regularly.\

Lau chui dinh ky phich cam dién.
(If dust is found on the power plug,
insulation may be damaged by
humidity and fire may occur.)
(Néu bui ban tich tu trong phich cam, hién
twong 4m cé thé gay cach dién va dan dén
héa hoan.)

* Disconnect the power plug and wipe it
with dry cloth. )
Rut phich cam dién ra va lau chui bang vai
kho.

*\When the product will not be used for a
long period, disconnect the power plug.
Néu khoéng str dung trong thoi gian dai, hay

0

rat phich cdm dién ra.

J

0

B Insert the power plug
completely.
Cam chat phich cam dién.
(If the power plug is not fully inserted,
the power cord may be overheated,
thus resulting in fire or electric shock.)
(Néu phich cam dién khéng dwgc cam
hoan toan, day ngudn cé thé bi qua nhiét,
dan dén héa hoan hoéc dién giat.)

* Do not use damaged power plug or
loose power socket. ]
Khong st dung phich cam bj héng hoac 6
cam dién 1dng |&o.

AN

BDo not clean the product with )
gasoline or other volatile mix-
ture solvents, and avoid con-
tacting with spray insecticides.
Khéng lau chii sdn phdm béng xéng
hoac céac loai dung méi hén hop dé
bay hoi khac, ddng thoi tranh dé san
pham tiép xuc véi cac loai thube triv
sau bo dang phun.

(Otherwise, the product may crack or
short circuit with the possibility of
injury, fire or electric shock.)

(Néu khong, san pham c6 thé bi nirt hogc
chap mach kém theo kha nang gap chan
thwong, chay hodc giat dién.)

BDo not sit on or lean against
this product. ,
Khéng ngli Ién hoac dwa 1én thiét bi
nay.

(Otherwise, the product may fall over
and injury may occur, the water may
spill out and fire, electric shock may
occur or wet furniture, etc.)
(Néu khong, san pham c6 thé bi nga va c6
thé gay thwong tich; nuwéc c6 thé tran ra
ngoai va gay ra hda hoan, dién giat hoac
lam w6t dd dac, v.v.)

e Families with children should pay more
attention.

S

Gia dinh ¢c6 con nhd can hét strc lwu y.

J

S

B Do not operate this product in )

places where indoor fumiga-
tion type insecticides are being
used. ]

Khdéng van hanh thiét bi & nhirng noi
c6 st dung cac loai thudc trir sdu bo
dang phun khai & trong nha.
(Chemical residue may build up inside
the product and discharge from the air
outlet, and cause damage to health.)
(Du lvgng hda chat ¢ thé tich tu bén trong
may va xa ra lai qua ctra thoat khi, khién
strc khée bi anh hwéng.)

- Ventilate the room with fresh air
thoroughly after using insecticides
before operating the product.

Théng gi6 cho can phdong v&i khdong khi
trong lanh triét dé sau khi st dung thuéc diét
c6n trung trwde khi van hanh san pham.

B Do not push over or overturn
the product.

Khéng duwoc day téi hoac lat nglra
san pham.

(Otherwise, the water may spill out and
fire, electric shock may occur or wet
furniture, etc.)

(Néu khong, nudc o thé bj tran ra va co thé
gay ra chay, dién giat hoac lam wét do dac,
V.V...)

J




SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Please follow strictly
Vui long thye hién dung

/N
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¢ mDo not place the product near ) (/ BDo not place the productin
combustible materials such as the followmg pIaces
lighted cigarette, incense, etc. Khong dat san phdm & nhirng noi
Khong dat san phdm gan cac vat liéu sau.
nhe dé chay nhu thubc I4, hwong v.v. e Incline and unstable place.
(Otherwise, these may be absorbed into Khéng dat & noi nghiéng va khong 6n dinh.
the product with possibility of fire.) (Otherwise, the product may fall over
(Néu khong, nhirng vat liéu nay c6 thé bi thu and injury may occur, the water may
vao san pham va c6 kha ndng gay chay.) spill out and fire, electric shock may

mDo not use a punctured or occur or wet furniture, etc.)

(Néu khong, san pham cé thé bi nga va coé
dafnaged ta[\k. . A thé gay thwong tich; nuwéc co thé tran ra
Kl‘long dl{’o’c Sw dung binh chira bj ngoai va gay ra hda hoan, dién giat hodc
thung hoac hong. . lam wét db dac, v.v.)

(Otherwise, the water spill out and may e Where the temperature or humidity is
wet furniture, etc.) ] extremely high, or watery area ,such as
(Néu I:h(“)ng, nwdc bi tran ra va co thé lam bathroom. ’
wot do dac, v.v...) Noi c6 nhiét dé hodc dé dm quéa cao, hoac
mDo not use the following water. noi sén&phém c6 thé tiép xuc voi nwéc nhw
Khong dwoc sir dung cac loai nwéc phong tam. .
sau da (Otherwise, current may leak with the
« Water r¥{ixed with chemicals. air possibility of fire or electric shock.)
fresheners, alcohol, essential oil. (Néu khng, san pham c6 thé bi ro dign kem
Nudc hoa chét, nuac lam mat khong khi theo kha nang géy chay hodc giét dién.)
o, tinh dAu. ’ e Where oil fume is emitted, such as in
(Otherwise, the tank may be damaged hlﬁaﬁznnséi c6 dau khi luu théng trong khong
and may wet furniture, etc.) khi nhue nha bép.,
(Néu khong, binh chira co thé bi hdng va lam .
w6t dd dac, v.v...) (Otherwise, the product may crack and
 Water from a water purifier, alkaline ion wur;lldr]nay occurh) hé bi
water, mineral water and well water (h eu onﬁ san pham c6 the bi nit va gay
(where the mildew and miscellaneous thuong tich.) .
bacterium multiply fast). * Where oil or inflammable gas is present
Nw&c tir may loc nuéce, nwdc idn klem nuwdc an<_:l may be)leake;d. s R L s s
khoang va nuéc giéng (noi nAm méc va vi N_o’" co dau hqg hogc khi de chay va co the
khuan hén hop sinh san nhanh). b!OFOh” ra .ngoal.f. q
- When you feel uncomfortable, please (Otherwise, a fire may occur due to
consult a doctor at once. ignition in th? pgodu,ct.) . .
Khi ban cam thay khé chiu, hay tham khao y (Neu khong, c6 the phat sinh chay do hign
kién bac si ngay o twong danh tia Itba dién trong san pham.)
- / *\Where the air outlet faces animals or
7 . ) \ plants dlrectly
0 ®\When d|sconneCt|ng the power Noi khién ctra thoat khi huong truc tiép vé
plug, hold the power plug phia déng vat hodc cay trong.
instead of the power cord. (Otherwise, it may cause discomfort to
Khi rut phich cdm dién, cAm phan animals and dry out plant.)
phich thay vi cam day dién (Néu khéng, c6 thé gay kho chiu cho dong
(Otherwise, the power cord may be - vat va lam kho thuc vat.)
damaged with the possibility of fire or
ot shock ) P y @\ WPlease pull out the tray slowly. )
(Néu khong, day dién c6 thé bi héng kem Vui long kéo khay tir tir. _
\_ theo kha néng gay chay hozc dién giat) (If pull out quickly, the water may spill
out and wet furniture, etc.)
(Néu keo khay nhanh, nwéc c6 thé tran ra va
\_ [am wét do dac v.v...)

/5




SAFETY PRECAUTIONS
CAC BIEN PHAP AN TOAN

Please follow strictly
Vui long thye hién dung

AN

BKeep the room well-ventilated )
when using the product
together with a burner.

Gilr phong thong thoang khi st dung
san pham cung vai 16 dbt.

(Otherwise, carbon monoxide poisoning
may occur.)

(Néu khoéng, c6 thé bi ngd doc cac-bon mé-
né-xit.)

e This product cannot remove carbon
monoxide.

San pham nay khong loai bé dwoc khi cac-
bon mé-nd-xit.

BmDischarge water after removing
the tray, and do not discharge
water from the product directly.
Xa nwdce sau khi thao roi khay va
khéng dwoc xa nwéc trwe tiép tor san
pham.

(Otherwise, fire or electric shock may be
caused due to short circuit.)

(Néu khoéng, c6 thé gay chay hoac dién giat
do chép mach dién.)

MBe sure to always keep the
water in the tank and interior
of the product clean.

Hay chac chan lubn gilr nwéce trong
binh va bén trong s&n phdm sach sé.

* Replace the water in the tank with new
tap water every day.

Hay thay nwéc trong binh chira bang nuwéc
may m&i mbéi ngay.

* Maintain the interior of the product
perlodlcally
Bao tri cac linh kién bén trong san pham dinh
ky.

(If the interior is contaminated by dirt or
incrustation, a foul odor may occur due
to mildew and miscellaneous bacterium
breed, and thus do harm to your health,
dependmg on individual constitution.)
(Neu linh kién bén trong san pham bi nhiém
ban do bui hodc can ba, co thé gay ra mui hoi
do bénh ndm méc va céc vi khuan khac va do
do gay hai cho sirc khée cla ban, tuy theo co
dia mbi nguoi.)

- When you feel uncomfortable, please
consult a doctor at once.

Khi ban cam thay khé chiju, hay tham khao y

[

kién bac s ngay. )

(4 )

E\When carrying the product.
Khi mang san pham.

* Turn off the product and disconnect the
power plug, take out the tank, and pour
water out of the tray.

Tt san pham va rat phich cdm dién, lay binh
ra va d6 nudc ra khoi khay.

(Otherwise, the water may spill out and
fire, electric shock may occur or wet
furniture, etc.)

(Néu khong, nwéc cé thé bi tran ra va co thé
gay ra chay, dién giat hoac lam wét do dac,

V.V...)
 Hold the left and right handles, but not
the louver, front panel or tank handle

to carry the product.
N&m cac tay cam bén trai va bén

phai, nhwng khéng ndm vao clra
chép, khung truéc hay tay cam

binh chva nwéc, d& mang san pham:
(Otherwise, the product may

fall off injury may occur.)

(Néu khong, ban cé thé bi thwong hoac thiét
bi cé thé bj héng.)

B When moving the product by
the wheels ‘
Khi di chuyén san phdm béng banh xe

* Before moving the
product, please unlock [preckiMove
the fixed hook from  up) |

. [M&] (D| chuyén
Whee|S fIrSt. . moc co6 dinh lén)
Trwéc khi di chuyén sé&n pham, vui long mé
moc khoa cé dinh tir banh xe.
(Otherwise, the product is easily turned
over and result in injury.)
(Néu khong, san phdm dé bi lat va gay
thwong tich)

\‘1

—_— QQ—S:\:i -

Fixed hook
Méc co dinh

Move the product horizontally.
Di chuyén san pham theo chleu
ngang. -
(Otherwise, the floor or

carpet may be scratched.)
(Néu khong san nha hodc tham >~
c6 thé bj tray xuwac.)

m Hold the handles to lift up and
carry the product onto the

carpet.

Gilr tay cAm hai bén dé& nang san pham Ién
khéi tm tham.

(Otherwise, the carpet may be
scratched.)

=—

(Néu khong, tAm tham cé thé bj tray xwéc.)




SETTING AND OPERATING REQUIREMENTS
CAC YEU CAU CAI BbAT VA VAN HANH

(Area that can enhance the effectiveness!
Khu vue c6 thé tang hiéu qua hoat déng!
B Place it on the floor as a countermeasure against

poIIen
D&t san pham trén san dé dbi pho voi phan hoa.
Since dust or pollen is likely to float in the air near the floor,
we recommend you put the product on the flat floor in the room.
Vi bui hodc phan hoa co kha nang bay lo Itrng trong khong khi gan san nha, chuing téi khuyén ban nén dat
san pham trén san phéng trong phong.

B Way to circulate air more effectlvely
Dé lwu théng khang khi xung quanh c&n phong mét cach cé hiéu qua.
Set the product with its left, right and top about 30 cm or more away from walls, furniture or
curtains, etc., otherwise, the pollutants are difficult to be cleared.
To ensure effectiveness of this product, keep its back at least 1 cm away from the wall.
Daét thiét bi sao cho canh trai, phai va mét trén cua thiét bi cach tuwdng, ndi that hodc rém civa,... khodng tir
30 cm tré 1&n, néu khong sé khé 1am sach dwoc bui ban.
Nham dam bao hiéu qua hoat déng clia san pham, dé lwng san pham cach twéong it nhat 1a 1 cm.

\- J
B Do not set the product in the following places. B Do not use the same power socket with TV,

Khong dat sdn phdm & nhirng noi sau.

« Where the product will be exposed directly to
sunlight, outlet of air conditioner or heat, etc.
Vi tri thiét bj sé& dwoc tiép xuc truc tiép véi anh néng
mat tri, khong khi thoat ra clia may didu hoa khoéng
khi hoac nhiét, v.v.

(Otherwise, deformation, degeneration,
discolor or malfunction may be occurred.)

(Néu khoéng, may c6 thé bi bién dang, suy giam chirc
nang, phai mau va 16i chirc ndng.)

* Near equipment such as TV and radio.

Gan tivi hoac dai radio.

(Otherwise, visual disturbances or noises may
be caused.)

(Néu khéng, san pham c6 thé Iam nhiéu hinh anh
ho&c gay ra tiéng 6n.)

- Keep the product 1 m or above away from such
devices.

D& san pham cach nhirng thiét bi nhw trén tir 1 m
tré 1én.

*\Where window or other objects may obstruct
the humrdrty sensor.

Noi clra so hodc cac vat thé khac cé thé gay ra cdm
bién d6 &m.

(Otherwise, the sensor may not work normally.)

(Néu khéng, cam bién c6 thé khdng van hanh dang.)

radio, etc.

Khong s dung chung 6 cdm dién v&i TV, dai radio
V.V.

(Otherwise, visual disturbances or noises may
be caused.)

(Néu khoéng, san pham c6 thé 1am nhiéu hinh anh
hoac gay ra tiéng &n.)

= In this case, insert the power plug into another
power socket.

Trong trwéng hop nay, cdm phich dién vao mot 6 cdm
dién khac.

B Do not place any obJect on the product.
Khéng dat bat ci vat thé nao trén san pham.
(Otherwise, an operation error or malfunction
may be caused.) ) ]
(Néu khoéng, c6 thé gay ra 16i van hanh hodc sy ¢0.)

* Do not place magnet or metal objects on the
product.
Khong dat cac vat nam cham hodc kim loai trén san
pham.
(May be induced with the product’s built-in
magnet, resulting the check indicator lights on,
and the product cannot be operated )
(Nam cham gan trong san pham c6 thé bi kich hoat,
gay ra tinh trang dén chi bao kiém tra sang Ién va san
ph&m khoéng thé van hanh.)

B Do not place obstacles on the product air inlet and outlet.
Khéng dat chuéng ngai vat 1én trén ctra hit gié va clra xa khi cia sa&n pham.

(Otherwise it may affect product performance.)

(Néu khong, c6 thé anh huwéng dén hiéu suét san phdm.)

B If the product is used in the same place for along perlod
Néu thiét bi dwoc siv dung tai cing mét vj tri trong mét thoi gian dai.
It may result in dirty surrounding walls or floor. We recommend that you move the product away

from where it is placed when maintaining it.

Diéu nay c6 thé dan dén twdng hodc san xung quanh bi ban. Chung téi khuyén ban nén di chuyén san pham

ra khdi noi d&t san pham khi thye hién bao dudng.

B When there may be freezing, please empty the tank and tray.
Khi c6 thé déng bang, hay lam kho nuéc trong thung va khay.
(If the product operates in the frozen status, malfunction may be caused.)
(Néu san phdm van hanh trong trang thai déng bang, c6 thé gay ra sy cd.)
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PRODUCT FEATURES
TINH NANG SAN PHAM

(

s
K

@

The "Mega catcher” and humidifying
function can bring moist. and clean air to you.

B \When the sensor detects contaminated indoor air, the front panel
will automatically glide upward to implement strong adsorption.

[Equipped with double layer louver]

M |t is activated by the human activity sensor to operate beforehand
to prevent indoor pollutants from dispersing and collect dust at

high speed.

B Equipped with nanoe™ X technology.

B The Econavi mode enables the product to operate in power saving
mode.

4
)

Chirc nang lam am va “Mega catcher”

c6 thé mang khéng khi am va sach dén ban.

B Khi cdm bién phat hién khong khi nhiém ban trong nha, tam can trudc sé
tw dong trwot vé phia trwvdc dé tang cwong hap thu.
[Trang bi ctra thong khi hai 1&p]

B Cam bién hoat ddng con ngu®i dwgce kich hoat dé van hanh truéc dé ngan
chan cac chat 6 nhiém khéng khi bi phat tan va hat bui véi toc dé cao.

B Duoc trang bi cong nghé nanoe™ X.

B Ché d6 Econavi cho phép sé&n pham van hanh trong ché do tiét kiém dién.

b/




PRODUCT FEATURES
TiINH NANG SAN PHAM

B About nanoe™X
Giéi thiéu vé nanoe™ X
e The so-called nanoe™ X are charged water purification particles
generated by applying high voltage to separate water molecules. ‘ .
nanoe™ X la cac hat loc nwéc tich dién dwoc tao
ra bang cach ap dung dién ap cao dé tach cac phan t&r nwéc. .
e nanoe™ X features: high moisture content, small particles, nonoey
high stability, etc.
Cac tinh nang cta nanoe™ X: chira do Am cao, hat nhd,
co6 d6 on dinh cao, v.v.
1. High moisture content (the moisture content is 1,000 times the
moisture content of ordinary anions).
Chira dd 4m cao (d6 4m gép 1.000 lan d6 &m cla cac ion am théng thwéong)
2. Small particles (about 5 nm - 20 nm (nanometers) in size, able to penetrate deep into the fiber
and stratum corneum).
Cac hat nhé (kich thwéc khodng 5 nm - 20 nm (nanomet), c6 thé xam nhap sau vao soi va 16p sirng)
3. High stability (6 times more stable than a common ion, covering a distance of 10 m
or above).
D6 6n dinh cao (&n dinh hon 6 1an so véi ion thong thwérng, bao phd khodng cach tir 10 m tré 1én)
4. More hydroxyl radicals (up to 4,800 billion of radicals are generated per second).
Tao ra lwong hydroxyl cao hon (1én téi 4.800 ty gdc hydroxyl dwoc tao ra mdi giay)
5. Weak acidity (with weak acidity features close to that of hair and skin).
Do axit yéu (v&i tinh nang axit yéu gan véi toc va da)
All of the above features have been tested by SGS-CSTC Standards Technical
Services Co., Ltd.
Tét ca c4c tinh nang trén da duoc thir nghiém béi SGS-CSTC Standards Technical
Services Co., Ltd.

Note: nanoe™ and the nanoe™ mark are trademarks of Panasonic Holdings Corporation.
Lwu y: nanoe™ va nhan nanoe™ la thwong hiéu cia Panasonic Holdings Corporation.

nanoe™ X are particulate ions containing hydroxyl radicals whose amount is 10 times that
of nanoe™.

nanoe™ X |a cac hat ion chiva cac gbc hydroxyl tw do véi sé lwgng gap 10 14n nanoe™.

B About “Mega catcher”
Gioi thiéu cdng nghé "Mega catcher"
When the sensor (P.27) detects dirt in the air, the front panel opens according to the type and
degree of the dirtiness to absorb the dirt by the best airflow. (P.29) o
Khi cdm bién (Tr.27) phat hién bui ban trong khéng khi, tam can trwé¢c mé ra theo loai va do bui ban dé hap thu
céc chéat bui bang dong lwu lwong khéng khi manh nhéat. (Tr.29)
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Full of room Throughout the floor surface
Tran ngap can phong Théng qua bé mat san
The odor and smog
are removed

The pollens, ticks (dead S
bodies and excreta) =
and other house dust
are removed )
Phan hoa, bg ve (xac chét va
chét thai) va nhirng bui ban
khac trong nha dworc loai bo

Mui va khéi dwoc loaibo |

Odor and —
smog airflow

Ludng khong khi
khéi va mui

House dust
airflow

Ludng khéng
khi ban trong nha




PRODUCT FEATURES
TiINH NANG SAN PHAM

Bl About “Human activity sensor”
Gioi thiéu vé “Human activity sensor”

The product can automatically adjust the air volume when it detects an action of a person or pet.
It predicts generation of indoor dust and operates before indoor air pollutants disperse.

(When “Auto Vol.”, “Full Auto”, “Econavi” is selected.)

(Not all the pet actions can be detected. )

Thiét bj c6 thé tw dong diéu chinh lwu lweng khdng khi khi cdm bién phat hién hanh déng clia con ngudi hodc
vat nudi.

Cam bién du bao cac ludng bui ban trong nha va van hanh trwédc khi cac chat 6 nhiém khéng khi trong nha
phat tan.

(Khi chon ché do “Auto Vol.”, “Full Auto”, “Econavi’.)

(Khéng phai tat ca cac hanh déng clia vat nudi cé thé duwoc phat hién.)

Conceptual diagram of detection

(the front of the product is detected).
So dd khai niém phat hién (mat trwdc thiét bi
dwoc phat hién).

Bl About “Sleep Mode Auto Operation” (P.27~28)
Gioi thiéu tinh nang “Tw déng Van hanh Ché d6 Ngu” (Tr.27~28)
The product detects the indoor brightness by the light sensor, and automatically adjusts the
brightness of indicators on control panel and front indication, and the air volume.

Thiét bj phat hién dé sang trong phong béng cadm bién anh sang va tw ddng didu chinh dd sang cla cac dén
chi bao trén bang diéu khién va dén chi bao trwéc va lwu lwong khong khi.
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MAIN PARTS IDENTIFICATION
NHAN DANG CAC BO PHAN CHINH

( Front Mat trusc ) ( Back Matsau )
: 1wy Louver (front)
Odor sensor Contro| panel é;;g;gﬁ%gﬁgge X Cira thong hoi (mét trwoc)
Cam bién mui Bang diéu khién Civa thodt khi (ctra Louver (back)
E . ™ Ctra thdng hoi
Is-leunr?(l)drlty /7 thoat nanoe™ X) (mat sau)
Cam bién dd6 &m | — Front 8
5 indication Tank
Handle (left Pén chi bao Binh chra
and rlght) o truéc
(Tt?gi S/grghéi) Water-level
. — Front window ’
Air inlet panel Clra s6 muc nwdc
(both sides) | T&m cén
Ctra khi vao trwde Humidifyin%
(ca hai bén) filter assembly
Power Bo loc lam am
cord

Day dién Tray Khay —

Air inlet (front) Anti-fungus E\

Ctra khi vao (mat trudc) Wheels

Dirt sensor assembly (inside) o (4 on the bottom)
Power plug Cam bién bui BO chdng nam Floater (inside) Banh xe
Phich cam dién ) (bén trong) Phao (bén trong) (4 banh & dudi)

( B | ock the wheels: press down the fixed hook. )

Khoa cac banh xe: an moc ¢o dinh xuodng.
Unlock the wheels: move the fixed hook up. .
M@ khoa cac banh xe: Di chuyén mac cb dinh [én. ‘ = t .
Fixed hook Fixed hook

(The product may move on a slippery floor

even if wheels are locked.) Press EOW” Méccédinh  Move up Méc co dinh
(S&n pham co thé di chuyén trén san tron ngay tolock -~ to unlock
khi banh xe bj khéa.) Nhan xudng dé khoa Nhéc lén dé mé khoa
S . J
CControI panel Bang diéu khién) Light sensor
Cam bién anh sang
(R ar T o ottt o O 1 (R T T N
. E:4Hours Sleepii swing 150% 60%55 E 'Odor  Auto Dir.i iMed AutoVol. Clean Air. FuIIAutoi Light Sensor
i ® E?Hours :E Spot E:40% :i [} E ISmoke  Dust 1 E Lo Hi E IClean/Humid. | —mmmmm- =
£hild Lock Press 3 4dc. ' i ' ! ! P P 0! i
@ | Timer [Spot AirHumid Set' Econavi| : Airflow Dir. ! ‘Air Volume [Clean-Humid.} ':_:
| L Filter Restf (ress3sec) 4 1! i 0 i . ol Pl P! :
L_‘ _____ _JL_‘____ JL __‘____JL ___‘__JL_____‘_J L___‘_____J L___‘ _____ J L ___‘_____J - =peme —
Child lock  Timer Spot air  Humidity Econavi Airflow  Airvolume Clean/ Power Off/On
button/  button/ button/ setting  button/ button/  button/ Humidifying button
indicator indicator indicator button/ indicator  indicator indicator  button/ Nut Bat/Tat
Nut/chi Nuat/chi Nut/dén  indicator Nuat/chibao  Nut/dén Nut/chibdo indicator nguon
bdo Khéa  bao B chi bao Nut/dén Econavi chi bao Khéi lwgng  Nut/den chi
tré em démthoi  diém chi bao ludng khi bao do &m/
gian khong khi  thiét lap khéng khi Sach
do am
q:ront indication panel Bang chi bao tru’é’cD
Econavi  Human activity nanoe™X  Water fill Humidity
indicator  sensor indicator indicator indicator indicator
Pen bdo  Chibao cam bién Chi bao Ben chi bao Pen chi bao
Econavi hoat déng con nguoi nanoe™ X cham nuwéc do am

- ‘ii ECONAVI| M Human Activity Sensor ¥ nanoe X ll (Q Humidity indicator (%) 7 \\
‘ Filter Replace ‘ Rer \TEE _49 _5_0_ éo_ zmirf /’
Human activity Filter replacement Clean sign Check indicator
sensor indicator Dau hiéu sach Deén chi bao kidm tra
Cam bién hoat beén bao thay bé loc

ddng con ngudi
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MAIN PARTS IDENTIFICATION
NHAN DANG CAC BO PHAN CHINH

B Human activity sensor (P.10)
Cam bién hoat ddng con nguoi (Tr.10)
It detects human activities and prompts you
through the human activity sensor indicator
(indicator lights on).
The sensor sensitivity is changeable. (P 31)
Thiét bi phat hién cac hoat dong con nguoi va nhéc
ban thong qua chi bao cam bién céac hoat ddng con
ngwoi (@én chi bao sang Ién).
D& nhay cam bién c6 thé thay déi. (Tr.31)

M Clean sign
Dau hiéu sach

Show the air pollution levels detected by sensor.

Blue: indicates clean

Purple: indicates slight dirty

Red: indicates dirty

Hién thi mirc d6 6 nhiém khong khi dwoc phat hién
b&i cam bién.

Xanh: biéu thi sach

Tim: biéu thi hoi ban

Da: biéu thi ban

H Dirt sensor and Odor sensor
Cam bién Bui va cam bién Mui
Dirt sensor can detect house dust in air, etc.
Odor senor can detect odor from cigarettes,
etc. The sensor sensmwty is changeable. (P. 27)
Cam bién bui c6 thé phat hién bui trong khoéng khi &
trong nha, v.v...Cam bién mui ¢ thé phat hién mui tw

thudc 14, v.v... D6 nhay cdm bién c6 thé thay déi. (Tr.27)

B Humidity indicator

[ nght sensor

B& cam bién anh sang

The product detects the indoor brightness by

the light sensor, and automatically adjusts the
brightness of indicators on control panel and
front indication, and the air volume. When
sleeping, it becomes dark in the room, then the
product will enter the “Sleep Mode Auto
Operation” mode. (P 27~28)

Thiét bi phat hién do sang trong phong béng cam bién
anh sang va ty dong diéu chinh do sang cla cac dén chi
bao trén bang diéu khién va dén chi bao trwdc va lwu
lwong khong khi. Khi ngt, phong tré nén téi, khi dé thiét
bi s& chuyén sang ché do “Tw dong Van hanh & Ché do
Ngu”. (Tr.27~28)

B Water fill indicator

Bén chi bao cham nwéc

When the water fill indicator blinks or lights on
indicate that you need add water. If you want
to humidify, please add water. (P.15)

After filling water, the water fill indicator is off.

¢ The indicator blinks: The water is used out in

“Humidifying mode”.

°The indicator lights on: The water is used out in

“Auto humidifying mode”
Khi den chi bao cham nwéc nhap nhay hoac bat sang
Ien cho thdy ban can thém nuwéc. Néu ban mudn lam
4m, vui long thém nwéc. (Tr.15)
Sau khi d6 nwérc, dén chi bao cham nwéc sé tat.

e Dén chi bao nhap nhay: Nuéc dwoc siv dung & ché do

“Ché d6 tao &m”.

* Pén chi bao sang: Nuéc dwoc str dung & ché do

“Ché d6 tao am tw dong ”.

12

B Check indicator
Deén chi bao kiém tra
When the check indicator is on (P.34).
Khi chi bao kiém tra bat 1&n (Tr.34).

DPén chi bao dé &m

Humldlty |nd|cator(%)

[ | W nanoe™ X indicator
Low hqmldlty_ ngh humidity Chi bao nanoe™ X
(The red indicator is on) | (The red indicator is on) Indicates the nanoe™ X is generating when the
D0 am thap 6 am cao indicator lights on. nanoe™ X will be generated

(Bén chi bao dé sang) (Bén chi bao dé sang)
Appropriate humidity
(The green indicator is on)
D& am phi hop (Bén chi bao xanh sang)

(The indicator displays humidity only, humidity
cannot be set.)

(Bén bao chi hién thj dd &m, khong thé cai dat do am.)
The displayed humidity is just an approximate
value, which may differ from the value on your
hygrometer

Do dm dwoc hién thi chi la mot gla tri gan dung, c6 thé
khac v&i gia tri trén may do do Am ké cuda ban.

in all operation modes except you switch off it.
(P.26)

Phat hién nanoe™ X dang sinh ra khi dén chi bao bat
Ién. nanquMX sé dwoc tao & moi ché dd van hanh tri
khi ban tat di. (Tr.26)



SETUP , ‘
CAI DAT TRUOC KHI VAN HANH

Before startup Install filters
Trwéce khi khéi dong Lap cac bd loc

Fill in the label with the first
date of use.

Dién vao nhan dan ngay dau tién
st dung thiét bi.

Remove the deodorizing
filter from poly bag.
Lay bo loc khaéi tai ni l6ng.

(1)Remove the front panel.

E Théao tdm can trudce.
\ Front panel
It\ﬁ// Tam can trwéc

>N
H 298
wn %
m X 35,
2£Z
- S
oF
Pull it forward )
with both hands iy
- N Dung hai tay keo ra phia trwéc Y
HEPA composite filter replacement . .
® Once every 10 years (2)Toggle the filter hook upward, and remove filters
Replacement HEPA composite filter (2’ types) .
part No.  F-ZXKP70Z bay phan méc bd loc 1én trén va lay b loc ra. (2 loai).
) ] " Deodorizing filter
Date installed: Etlljfr: Eo;)k (wrapped in a black net)
Deodorizing filter replacement Moc bd ?OC B0 loc khtr mui (Boc trong Iwéi mau den)

® Replace a new one when the deodorizing .
function becomes less effective (Xoay 1én)
(Once every 10 years ) |

Replacement deodorizing filter d j
N ——————————

Part No. F-ZXFD70Z
Date installed:

Humidifying filter replacement
® Once every 10 years (based on
operation of 8 hours every day)

Replacement humidifying filter PL:IJlLitbetLWﬁ rdd
Wi O anas L ~
PartNo.  F-ZXKE90Z Ding hai 2y keo [

Date installed: ra phia trwéc

HEPA composite filter
B& loc khi phirc hop HEPA

(3)Remove the deodorizing filter from the poly bag.
Lay bd loc khai tui bong.

(Notice Lwu y)

Be sure to read P.2~6 before startup.
Hay chac chan da doc tw Tr.2~6 trwdc khi khi
dong.

Poly bag

Tui ni 16ng

(Notice Lwu y)

Do not remove the black net of deodorizing filter.
Vui long khéng thao Iwédi mau den cla bo loc khir mui.

13



SETUP , ‘
CAI BAT TRUOC KHI VAN HANH

Install filters

Lap cac bo loc
Install the filters (2 types) and the front panel.
Lap cac bd loc (hai loai) va tam can trwéec.

(1)Install the deodorizing filter. (3)Toggle the filter hook downward
(There is no distinction between inside and outside, to secure the filter. )
upper and lower.) Day phan méc b loc xubng va cb
Lap bd loc khr mui. dinh chat bd loc.

(Khéng cé phan biét bén trong va bén ngoai, bén trén va - O

bén duai.) Filter hook
(turn down)
Méc bo loc

(Xoay xudng)

)

S ——

@

Deodorizing filter
B loc khtr mui

(2)Install the HEPA composite filter. (4)Install the front panel.
(There is distinction between inside and outside, no Lap tAm can truwée.
distinction between upper and lower.)

Lap dat bo loc phtrc hop HEPA.
(Co sy khac biét gitra bén trong va bén ngoai, khéng c6 khac \\@ = %]
biét gilra bén trén va bén dwéi.)

HEPA composite filter
B6 loc khi phirc hop HEPA

With the black side (front side)
towards yourself, fit it into the
concave part of the product.
Hwéng mat trwdc (mau den) ra

phia ngoai, gén vao phan I16m - §
xubng cua thiét bi. (NOtlce Luu y)
: Be sure to install the front panel

before use.
Dam bao lap tam can trwéc vao trwdc
khi str dung.

Concave

part of the

product

Phan 16m xuéng cta thiét b




SETUP , ‘
CAI BAT TRUOC KHI VAN HANH

Power-on
Bat ngudn

Fi[l water into tank
PO nuwdc vao binh chitra

Remove the tank, fill it with
water, then install it back.
Thao r&i binh chtra, do6 nwéc vao,
sau d6 1ap vao lai.

(Not required if the product operates
in the mode of “Clean Air.”)

(Khdéng yéu cau néu thiét bj van hanh &
ché do “Clean Air.”)

M Be sure to disconnect the power plug.
Hay chac chan ngat két ndi phich cam.

(1)Press the hook, remove the tank, then

Connect the power plug.
Céam phich dién.

(Before plugging, wipe off the
water on the power plug

and your hands.)

(Trwée khi cam, hay lau sach nuwéce trén
phich c&m dién va tay cla ban.)

Bl When inserting the power plug, as the odor sensor uses
the degree of cleanliness at this time as the standard, we
recommend that you plug it in when the air is fresh (when
there is no cigarette smoke).(The standard of the odor

unscrew the tank cover.

Nhan vao maéc, thao binh chira, roi vén mé nap

binh chira.

(2)Fill the tank Wlth water.
D6 nwdc vao binh chira.

. Water fill line
=71 Vach cham nwédc

The tank can stand by the
auto—rotatable bracket.
Binh chtra c6 thé dirng béng
,"3 gia do ty xoay.
)7 Bracket
Gia do
(3)Screw the tank cover tightly.
Van chat nap binh.
*Hold the tank to avoid tilting.

Gil binh chira dé tranh bi nghiéng.

(4)Put the tank back.
Pat binh chra tré lai.

» Overturn the tank and install
it with the tank cover down.
Lat ngwoc binh chira va lap nap
binh xudng duéi.

Push at the tank
handle until hear

a click sound.

Day binh chta I&n cho
dén khi nghe tiéng kich.

._Tank cover
_Nap binh chira

sensor automatically updates itself according to the degree
of the indoor cleanliness.) ) )

Khi gédm phich cam dién vao, vi cdm bién mui lay mirc d0 sach tai
thoi diém nay lam chuén nén ching t6i khuyén cao ban nén cam
phich cdm vao khi khéng khi trong lanh(khi khong c6 khéi thuéc 13).
(Tleuchuan clia cdm bién mui cap nhat tw dong theo mirc do sach
clia khéng khi trong nha.)

M Press button, then the clean sign blinks for
about 5 seconds.
Nh&n nut [Peweroiion], sau d6 du hiéu sach s& nhap nhay
trong khoang 5 giay.

(M Be sure to use the tap water. h

Hay chac chéc st dung nwéc may.

Because chlorination has been performed generally for tap water
and hence the miscellaneous bacterium is difficult to breed.

Do nwéc may da thuwong dwoc khiv tring bang clo nén vi khuan hén hop
rét kho sinh san.

Hl Do not use the following water.

Khong dwoc str dung cac loai nuéde sau day.

* Hot water above 40 “C, or water mixed with detergents.
(Otherwise, the tank deformation may be caused.)
Nwéc néng trén 40 °C, hodc nwdc cd pha chét tay riva.
(Néu khéng, binh chira c6 thé bj bien dang.)

» Water mixed with chemicals, air fresheners, alcohol and essential
oil.
(Otherwise, tank malfunction may be caused and may wet furniture,
etc.
Nué?c trén voi hoa chét, chat lam mat khong khi, con va tinh dau.
(Néu khong, binh chira c6 thé gap sw cb va co thé lam wét dd dac, v.v...)

* Water from a water purifier, alkaline ion water, mineral water and
¥vel| water (where the mildew and miscellaneous bacterium multiply
ast).
Nwé’)c tr may loc nwéc, nwéce idn kiém, nwéc khoang va nwédc giéng (noi
ndm méc va vi khuan hén hop sinh sén nhanh).

= When you feel uncomfortable, please consult a doctor at once.
Khi ban cam thay kho chju, hdy tham khao y kién bac si ngay.

(Notice Luuy)

B If you have to use the well water (drinkable), please maintain and
clean the tray, humidifying filter assembly and anti-fungus assem-
bly more frequently.

Néu ban phai su dung nuéc giéng (uong dwoc), hdy bao dwdng va lam
sach khay, lam &m bd loc va bd chéng ndm thwdng xuyén.

B A tank of water can operate for about 5 hours. (Under the
condition of room temperature 20 ‘C and humidity 30% when
the product operates in high speed.)

M6t binh chira cé thé van hanh khoang 5 gio. (Dwéi diéu kién nhiét do

\___phong 20 °C va do am 30 % khi thiét bi van hanh véi toc do cao. ) )
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OPERATION
VAN HANH

1 1
1Odor  Auto Dlr: EMed AutoVoI' .CIeanAlr Full Auto @ Light Sensor

1
1Smoke Dust | : Lo Hi ' 'CIean/Humld

: ) :
II4Hours Sleeph Swing !150% 60%i
. 1l
° pHours :: Spot "40% i
ild Lock PressS,;¢c " i ' | :
i
1

hi E !
( @ | Timer |':>pot Alr.EHumld Set Econaw.] iAlrrow Dir. I| .A|rVqume€ |.Clean Humid.} : [Power Offion]

1
1
1
1
1
1
i?
[y
1
1
1
1
1

........ —J

Child‘ lock ‘ Spo‘t air ‘ Ec‘onavi ‘ Air v‘olume ‘ Powe‘r Off/On
button/  Timer  button/  Hymidity button/ Airflow ~ button/ Clean/ button
indicator  button/ indicator setting |nd|ca,tor button/ Inpllca,tor Humidifying Nut Bat/Tat ngudn
Nut/chi bdo indicator Nut/dén button/  Nut/chibao  indicator NE‘VCh'A,, button/
Khoatré  Nuatchi  chibdo  indicator Econavi Nutgen — PaoKhoi  indicator
em baoBo  diem Nat/den chi chi bao lwong khi Nyt/den

dém thoi  khong khi' pao thiét lubng chi bao

gian lap d6 am khong khi dd &m/Sach

Power Off/On Bat/Tat Ngudn

Power offan ] Turn on or off the product. Bat/Tat Nguon.
Press the button to operate.
The product operates in full auto mode for first time usage, then it will

operate based on the last used mode when it is resumed.
Nhan nut nay dé van hanh,
San pham hoat ddng & ché dd hoan toan tw dong trong Ian st dung dau tién, sau do

san pham sé hoat ddng dwa trén ché dé dwoc st dung truéc dé khi duwoc bat tré lai.

M Press the button again, the product stops operating.
\ Nhan lai nuat nay, thiét bi sé ngirng van hanh. Y,

Clean/Humidifying VE SINH/LAM AM
Clean-Humid.]  Select operation mode. Chon ché dd van hanh.
The indicator will be changed sequentially as below each time the button is pressed.
Dén chi bao sé& dwoc thay dbi lién tuc nhw sau mdi khi nhan nat.

To operate automatically Van hanh ty dong
B The product will purify the air and adjust the best humidity

BIBI! automatically according to the degrees of the dirt and humidity.
' The airflow and air volume are controlled automatically.
Rl Full Auto (They cannot be switched manually.)

Thiét bi sé& loc khong khi va diéu chlnh d6 &m tét nhat mot cach hoan
toan tw dong theo mirc do bui va dé &m. Ludng khong khi va lwu lwong
khong khi dwoc kiém soat hoan toan tw dong. (Chung khong thé chuyén

sang ché do bang tay. )
W If there is no water in tank, the product cannot humidifying.
Y Néu khoéng cé nwéc trong binh, thiét bi khong thé 1am am.

Clean air and humidifying mode

Ché do lam sach khong khi va tao &m

M If there is no water in tank, the product cannot humidifying.
Néu khong cé nwéc trong binh, thiét bi khong thé 1am am.

\/

Clean air mode Ché d6 lam sach khong khi

Bl Water is not requwed

(Indicator Khéng yéu ciu cé nuéc. o o .

lights on) W When water remains in the tank, it will humidify slightly.

(Deén chi bao (Water in the tank will decrease slightly.)

sang 1&n) If you do not need the humidifying function, please empty the
water in tank and tray.

Khi nwéc con trong binh chira, thiét bi s& lam dm tir tir. (Nwéc trong

binh sé can tw tw.)

Néu ban khéng can chirc néng lam dm, hay lam khé nwéc trong binh

\_ chra va khay.




OPERATION
VAN HANH

Air volume Chon khéi lwong khi

n u

(only for “Clean air and humldlfylng mode”, “Clean air mode")
(chi danh cho “Ché dd lam sach khoéng khi va tao &m”, “Che dé lam sach khéng khi”)

A il Select appropriate air volume for purifying air or humidifying.
A\% Chon lwu lweng khong khi phi hop dé loc hodc lam am khong khi.
The indicator will be changed sequentially as below each time the button is pressed.
Dén chi bao sé& duwoc thay ddi lién tuc nhw sau mdi khi nhan nut.
Automatically adjust the air volume according to the
BIBI ! air pollution and humidity detected by sensor,

—> and purify air or humidify by optimal air vqume

Tw dong diéu chinh lwu lwong khéng khi theo mirc d6 6 nhlem

va d6 Am dwoc phat hién béi cdm bién va loc hodc lam 4m khong

khi bang lvu lwong khong khi téi wu.

Operate quietly in a low speed, and purify air or humidify slowly.
Van hanh yén lang & téc d6 thap va loc ho&c 1am dm khong khi tir tor.

Purify air or humidify in a medium speed.
Loc ho&c lam &m khéng khi & téc d6 trung binh.

Purify air or humldlfy quickly.
Loc hoac lam am khong khi nhanh.

(Indicator lights on)

Airflow LUONG KHONG KHi
", “Clean air mode")

(only for “Clean air and humidifying mode”,
(chi danh cho “Ché d6 lam sach khéng khi va tao am”, “Che dod lam sach khéng khi”)

Airflow Dir. | Change the airflow according to the dirt type.
Thay ddi lubng khoéng khi theo loai bui.
The product will generate various airflow by the front panel and louver. (P.29)

San pham sé tao ra ludng khong khi khac nhau b&i tAm can trudc va civa théng khi. (Tr.29)

The indicator will be changed sequentially as below each time the button is pressed.
Dén chi bao sé& dwoc thay déi lién tuc nhw sau méi khi nhan nut.

)
] Purify the dust and odor automatically according to the

—> air pollution. ]
Loc bui va mui tw ddéng theo mirc dd 6 nhiém khong khi.

@ LM Purify the odor and smoke of the cigarette.

SWEER  Loc mui va khéi thube 1a.

__l Purify the hypersensitive substances, such as pollen.

Loc cac chat gdy mam cdm nhw phan hoa.
(Indicator lights on)

\ (Bén chi bao sang lén) )

\ (Ben chi bao sang 1én) )
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OPERATION
VAN HANH

Econavi Econavi
Econavi | Smart power-saving mode.
Cheé do tiét kiém dién théng minh.

Econavi is a smart power-saving operation by combining the “patrol mode”
with “learning mode”, and adjusts the air volume automatically. (P.28~29)

il econavi Econavi la ché d6 van hanh tiét kiém dién nang théng minh nho két hop “ché do tuan tra”
v&i “ché do hoc” dong thoi tw ddng diéu chinh khdi lwgng khong khi. (Tr.28~29)

(Indicator

lights on) B Press the button again to cancel. (Indicator lights off)

(Bén chi bao Nhan lai nat nay dé hay. (Bén chi bao tat)

sang 1én) (When “Clean Air.” or “Clean/Humid.” is set, the Econavi can also be canceled

by pressing the [Eveume] button.) ) ,
(Khi cai dat ché do “Clean Air.” hoac “Clean/Humid.”, ché do Econavi ciing cé thé bj hdy
bang cach nhan nit [Arveume].) D

Humidity setting CAI DAT DO AM

(For full auto mode and humidified air purifying mode only [Auto Vol.])
(Chi danh cho ché dé hoan toan tw dong va ché dé lam sach khéng khi dwoc lam &m [Auto Vol.])

Humid Set, | Setthe humidity.
\ Cai dat do am.

The indicator will be changed sequentially as below each time the button is

pressed. ) )
Dén chi bao sé& dwoc thay dbi lién tuc nhw sau méi khi nhan nat.
BIBI ! Humidity setting (Target)
/ CAI BAT DO AM (Muc tiéu)

— A

Approximately 50%

Gilr d6 am thoai mai
Khoang 50%

@ l Suitable for dry environment
and rapid humidifying

Thich hgp cho méi trwdng khd va

@ l &m nhanh
L N @mPA For slowly humidifying Approximately 40%

| : Dé lam am cham LKhoéng 40%
(Indicator lights on)
(Bén chi béo sang I1én)

Keeping comfortable humidity L

Approximately 60%
Khoang 60%

(Notice Luuy)

Bl Due to influence of the surroundings (such as the humidity, temperature or room size),
the set humidity may not be reached completely. (P.30 Q7, P.33)
Do anh hwéng clia mbi trirdng xung quanh (chang han nhw d¢ am, nhiét do hodc kich thwéc phong),
c6 thé khong hoan toan dat téi d6 Am da thiét lap. (Tr.30 Q7, Tr.33)

B When the water fill indicator is on, cannot set humidity.
In the “Clean/Humid.” mode, if you set “Econavi” when “Auto Vol.” is not set, you can set
humidity.
Khi dén bao cham nwéc bat, khong thé cai dat do am ) ,
Trong ché d6 “Vé sinh/Lam am”, néu ban dat “Econavi” khi chwa thiét dat “Auto Vol.”, ban c6 thé cai

\ dat 4o am. y




OPERATION
VAN HANH

Spot air DIEM KHONG KHi

Spot Air. Change the air blow direction by adjust the louver.
Thay d6i hwéng thdi khi bang cach diéu chinh ctra théng khi.
The indicator will be changed sequentially as below each time the button is

pressed.
Dén chi bao sé dwoc thay dbi lién tuc nhw sau méi khi nhan nut.

BIBI!

—» The air blow direction is changing. (The louver is swinging.)
Huwdng thdi khi dang thay déi. (Ctra thong hoi dang xoay.)

a Spot The air blow at one direction. (The louver stops swinging.)
Khong khi thdi theo mét huwéng. (Clra théng hoi divng xoay.)
(Indicator lights on)

(Pén chi bao sang 1&n) (NOtice Luu )")
B Press [Eveume ] or [AEfiowoir] buttons to cancel. ”“Econavi_" Sannot be set in the
(Indicator lights off) Spot Air.” mode. )
Nh&n [Arveime | hodc nut [Afiewdir] dé hay. Ché db “Econavi” khéng thé dwoc
k (Bén chi bao tat) cai dat thanh ché do6 “Spot Air.”. j

Timer Bbng hé hen gi®

. 2 hours, 4 hours or sleep (8h) timer operation.
Ek Hoat déng hen gi& 2 gi&, 4 gio hoac hen gi& ngu (8 gio).
The indicator will be changed sequentially as below each time the button is

pressed.
Dén chi bao sé& dwoc thay déi lién tuc nhw sau mdi khi nhan nut.

@ 2 hours timer Bong ho hen 2 tiéng
e

The product will stop operating after 2 hours.
l Thiét bi s& ngirng hoat déng sau 2 tiéng.

4 hours timer Dbng hd hen 4 tiéng

@ The product will stop operating after 4 hours.

Thiét bi s& ngirng hoat dong sau 4 tiéng.

l sleep (8h) timer hen gio ngu (8 giv)
@ The indicators on front indication panel and the air volume
indicators are off. The operation indicator on control panel
become dim. The product starts operation at a low speed,
then stop operating after 8 hours.
Cac chi bao trén bang chi bao truwdc va chi bao lwgng khong khi
l dang tat. Chi bao hoat déng trén bang diéu khién tré nén me. San
@ pham bat dau hoat dong & tdc d6 thap va ngirng hoat dong sau 8 giod.
Indicator  cancel timer

lights off  Hay hen gio
DPén chi bao tat
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OPERATION
VAN HANH

Child lock Khoa tré em
To prevent child from wrong pressing.

Dé dé phong tré em st dung sai phwong phap

Press the button for about 3 seconds, then the child lock is set.
(Press 3 sec.)
(Nhén va gitr 3 giay)

With this setting, other buttons cannot operate as you press them, it will generate

“BI-BI-" sound.

Nh&n nut trong 3 gidy, khi d6 cai khoa tré em duoc thiét 1ap.

— Voi thiét 1ap nay, cac nut khac sé bi vo hiéu hoa, khi ban nhan vao chiing sé phat ra tiéng
BI-BI-".

(Indicator lights on) - i press the button for about 3 seconds again to cancel. (Indicator lights off)
(Ben chi bao sang lén)
Nhan nut trong 3 gidy 1an nira dé hiy. (Bén chi bao tat) )

\_
(Notice Luuy )

When the product is operating, do not adjust the front panel or louver
manually.

(Otherwise, the angle and moving range will change.)

= If you adjusted them manually, please stop the product.

(The product can reset to the normal state when starts again.)

Khi thiét bi dang van hanh, khéng dwoc diéu chinh tAm can trwéc hodc clra thong
khi bang tay.

(Néu khong, géc va dai chuyén dong sé thay dbi.)

= Néu ban diéu chinh bang tay, hay dirng thiét bi.

(Thiét bi c6 thé thiét 1ap lai trang thai binh thwéorng khi bat dau lai.)

MAINTENANCE
BAO TRI

4 WARNING
CANH BAO

Make sure to disconnect the

Louver
Clra
théng hoi

CAUTION
A~y

Discharge water after removing

20

power plug before cleaning the
product.

B&o dam rut phich cdm dién truwéc khi
lau chui may.

(Otherwise, the product might operate
with the possibility of electric shock or

injury.)
(Neu khong c6 thé 1am ban bi dién giat hoac

(Notice Lwu y)

Bl Do not use the detergents shown on the right.

(The oxygenic bleach can be used only for the
humidifying filter.)
Khéng duoc st dung cac chét tay rira dwoc hién
thi bén phai. (Chat ty 6xy chi c6 thé dwoc st dung
cho b6 loc lam &m.)

B When using chemically treated cloth, be sure
to follow the instructions carefully.
Khi st dung loai gié lau cé x& ly héa chét, bdo dam
tuan theo cac hwdng dan mot cach ky lwdng.

\_ chén thuwong.) )

the tray, and do not discharge
water from the product directly.
Xa nwéc sau khi thao roi khay va
khoéng duoc xa nwéc truc tiép tir san
pham.

(Otherwise, fire or electric shock may

be caused due to short circuit.)
(Néu khong, c6 thé gay chay hoac dién

giat do chap mach dién.) J
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MAINTENANCE
BAO TRI

M For installation and removal methods of front M Do not operate the product when the deodoriz-

panel, filters and tank, please see P.13~P.15. ing filter is removed.
Déi véi cac phwong phap 1&p dat va thao d& tAm (The deodorizing filter cannot function while it
cén truwdc, bod loc va binh chira, vui ldong xem muc is removed.)
Tr.13~Tr.15. Khong bat sdn pham khi da thao bd loc kh&r mui.

B \When maintenance, do not leave the removed (Bd loc khtr mui khdéng chay khi bi thao roi.)
parts unattended. M Do not operate the product when the
(Otherwise, it may cause tripping or damage.) humidifying filter is removed.
Khi bao dudng, khong dwoc dé cac bo phan roi (The humidifying filter cannot function while it
ra khong nhin thay. is removed.)
(Néu khéng, diéu nay cé thé gay té nga hay hw héng.)  Khéng dwoc van hanh thiét bi khi bd loc &m dwoc

Bl Do not operate the product when the HEPA thao ra.
composite filter is removed. (B6 loc &m khong thé hoat dong khi dwoc théo ra.)
(Dust will be inhaled into product inner parts, M Do not operate the product when the anti-fungus
and causes the product breakdown. The HEPA assembly is removed.
composite filter cannot function while it is (The anti-fungus assembly cannot function while
removed.) ] it is removed.)
Khong bat sén pham khi da thao b loc khi phirc Khoéng duoc van hanh thiét bi khi bd chéng ndm duoc
hop HEPA. ) thao ra.
(Bui sé di vao cac chi tiét bén trong may va lam (B6 chdng ndm khong thé hoat dong khi dwoc thao ra.)

hédng may. B0 loc khi phirc hgp HEPA khong chay
khi bi thao roi.)

Cleaning method Phwong phap vé sinh may

Humidifying  Shaft (back side): thick B The humidifying filter assembly has
Eg?gf.?nﬁ?n?'y 8:‘;;“:{593;' thick shaft and thin shaft. Please be
~ = Tank  cautions when installing it back to tray.

(// Er:r;’r; B6 loc &m c6 bng théng hoi day va méng.

Hay can than khi 1ap lai vao khay.
B Remove the tank, then pull the tray

slowly.
Thao binh chra, sau dé kéo khay tur ter.

Anti-fungus
assembly
B chong nam

support: thick
Ho tro 6ng
& théng hoi: day

Tray M Pinch the buckle to take it out.
Khay V&n moéc khoa dé lay ra.

Shaft support: thin
H6b tro 6ng théng hoi: day

Floater
Phao 8

Tank <every day>

Binh chlra <méi ngay>

Wash it with water )
Rtra binh chira bang nuwéc
If there is hard stains, please wipe it
off with a soft cloth moistened with
warm water or water containing
neutral detergent for kitchen purpose..
Néu co vét ban ctrng, hay lau bang khan mém
véi nwéc Am hodc nwdc co chiva chét tay trung
ktl'nh dung cho nha bép. )

ML Ove
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MAINTENANCE
BAO TRI

Tray <about once a month™'>
Khay <khoang mét 1an mot thang*'>

Wash it with water

Rtra binh chira bang nwéc

(after removing the anti-fungus assembly)
(sau khi thao bo loc chéng ndm)

B Wipe the dirt with a swab, or use the toothbrush to scrub it.
Lau sach bui badn badng mét cai tdm bdéng hodc dung ban chai danh rang dé cha.

M Do not remove the floater. Khong dwgc thao phao ra.
B If there is hard stains, please wipe it off with a soft cloth moistened with warm water or water
contalnlng neutral detergent for kitchen purpose.

Néu c6 vét ban cirng, hay lau b&ng khan mém véi nwdc &m hodc nwéc cé chira chat tiy trung tinh diing cho
nha bép.

. J

Anti-fungus assembly <about once a month™'>

B6 loc chdng ndm <khodng moét 1an mot thang™'>

Anti-fungus assembly
(anti-fungus agent
containing)

B& chéng ndm

(chtra chét chéng ndm)

Immerse it in kitchen-purpose neutral detergent
solution and clean it. ,
Nhung trong dung dich tay rira trung tinh dung cho nha bép

va lam sach.

B Please soak it in warm water containing neutral detergent for
kitchen purpose 30 mins, then wash it 2~3 times with clean water.
Hay ngam bo loc trong nwéc Am chiva chét tiy riva trung tinh dung cho nha
bép 30 phut, sau d6 rira 2 ~ 3 lan véi nwéc sach. \

M Do not disassemble it, scrub it with a brush. Khay
Khong thao r&i, cha sach bang ban chai.

B Please keep it level when mstalllng and fit into the concave part of tray.

Hay gitr bd loc & mrc khi l&p d&t va 1&p vao phan I6m cua khay.

(Notice Luu y)

B The anti-fungus assembly may have B Function of the anti-fungus assembly
]E)owder sometimes. It has no effect Inhibit the mold bacteria with the anti-fungus agent.
or use.

Testing authority: Boken Quality Evaluation Institute

Testing method: Install the anti-fungus assembly in
the tray, and verify the method to
prevent mold bacteria (Halo method)

Testing result: Verify the effectiveness of preventing

mold bacteria.

Chtc ndng cla bd chéng ndm

e ché vi khudn ndm méc véi chat chbng ndm.

Thinh thodng, bd chéng ndm ¢ bui.
Khéng co hiéu qua dé st dung.

B The anti-fungus agent will become
small along with use. It has no effect
for anti-fungus.

Chét chéng nam sé tré nén nhd di cung
véi viéc sir dung. Khong cé tac dung dé

chong nam. Co quan kiém tra: Vién Banh gia Chét lwong Boken
B The anti-fungus agent has its own Phwong phap kiém tra: Lap d&t bd chdng ndm vao khay
special smell, but harmless to humans. va xac minh phwong phap dé ngan
Chét chéng ndm cé mui riéng dac biét, nhung ngtra vi khudn ndm méc (phwong
khdng gay hai cho con nguwoi. phap Halo)
Két qua kiém tra: Xac minh hiéu qua cla viéc ngan ngira vi
\ khudn ndm méc. )

%1 As the dirtiness varies with the water quality, maintenance may be required even within one
month after the last maintenance if there is unpleasant odor or the water in the tank is reduced
in slow speed.

Khi nwéc ban, can phai bao tri, ‘ngay ca khi trong vong mét thang sau khi bao tri 1an cubi néu cé mui khé chiu
ho&c nwéc trong binh bi gidm téc dd cham.
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BAO TRI

Humidifying filter assembly <about once a month*'>
B0 loc lam am <khoang mét Ian mét thang*®'>

Disassembly Filter plate
Thao g()’ <§<§§;§9 Tam loc

Remove the 6 hooks

. Hook A filter
from the filter frame. (6 places) B6 loc lam &m
Thao 6 moc khoa khoi Moc (6 vi tri)

Filter frame
Khung bd loc

khung bd loc.

Filter frame
Khung b6 loc

Filter plate
Tém loc

Washing Rira [

W Humidifying filter Bé loc 1am dm N Y.
Press and wash it with clean or warm water (below 40 C). /ﬂl 4 p
Nhéan va rira bing nwéc Am hodc nwéc sach (dwéi 40 C). \\ (j\

* Do not scrub it with a brush or wash it with a washing machine. et
Khéng dwgc cha sach bang ban chai hoac giat bang may giat.

* Do not dry it with a drier.

(Doing this may cause shrinkage)
Khong séy kho bang may sy. (Notice Lwu y)
(Lam diéu nay cé thé gay co rut)

« If hard stains is hard to remove, please immerse
the heavily stained filter in warm water containing
neutral detergent for kitchen purpose or in the
solution of citric acid for about 30 minutes and
scrub it, then wash for 2~3 times with clean water.
Néu vét ban cirng khong thé thao ra, hay nhang bd loc
mau nau trong nwéc 4m chlra chat tay trung tinh dung
cho nha bép hoac trong dung dich axit xitric trong khoang

M Be sure to use the neutral detergent
or solution of citric acid. If the
alkaline detergent is used,
deformation and performance
degeneration may be caused.

Hay chac chan s dung chét ty trung
tinh hodc dung dich acid xitric. Néu chét
tay kiém duoc str dung, cé thé gay ra

30 phut va cha sach, sau d6 rira sach 2 ~ 3 1an v&i nwéc bién dang va Q‘am hie.u guat. . %%

sach. B The proportion of citric acid and ==
B Wash the filter frame and filter plate with water. ~ warm water is 20 g:3 L. Z

Rtra khung loc va nap loc v&i nwérc. Ty lé axit xitric va nwéc am la 20 £:3 L. =

Reassembly Lap dat lai
D Attach the humidifying filter onto the filter frame.

(No distinction between inside and outside for the Hook (6 places)
humidifying filter) Moc (6 vi tri)

Lap bd loc lam dm va khung loc. (Khéng ¢ sy phan biét Filter frame

gita bén trong va bén ngoai clia bd loc lam am) Khung b6 loc~___ =

* Do not make the humidifying filter protrude from the Filter plate

filter frame, or rumple it. _ Tamloc <

(Otherwise, the humidifying amount may be reduced.) Eﬁ”ﬁé‘i — 4

Khoéng dé bd loc lam am nhé ra khéi khung loc hoac bi nhau.

(Néu khéng, lwong &m c6 thé bi giam.) /7/\
@ Embed the filter plate into the 6 hooks by aligning it

with the filter frame.

(The protrusions of the triangle align with its indentions.)
Nhung tam loc vao 6 moéc bang cach sap xép v&i khung loc.
(Phan nho ra ctia tam giac thang hang véi cac dau 18.)

J

%1 As the dirtiness varies with the water quality, maintenance may be required even within one
month after the last maintenance if there is unpleasant odor or the water in the tank is reduced
in slow speed. N
Khi nwéc ban, can phai bao tri, ngay ca khi trong vong mét thang sau khi bao tri 1an cudi néu c6 mui khé chiu
ho&c nwéc trong binh bi gidm téc d6 cham.
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B When there is dust around the deodorizing filter,

Deodorizing filter B loc khtr muii

remove the dust with a vacuum cleaner, etc.
Khi cé bui ban xung quanh bo loc khtr mui, dung
may hut bui dé hat.

B Do not wash the filter with water.
Khéng bao gi® rira bo loc bang nwéc.

ALLILLLALALE LR RARRA AR RRA RN
ALTLLALIRATALIRITLE TR AR TALARELANNNY

Dirt sensor
Cam bien bui ban

B Please do not apply too much

B Maintenance is unnecessary

\ Lau chui phich c&m dién bang gié kho.

HEPA composite filter < about once every 2 weeks >

B6 loc khi phirc hgp HEPA < khoang hai tudn mét lan >

Clean the black side (front side) with

a vacuum cleaner, etc.
Vé sinh mat den (mat trwdc) bang may

Dusting brush nozzle
orgap suction nozzle
Voi thoi bui hoac voi hat
khe hé

hut bui, v.v.

pressure, otherwise the filter
may be damaged.

Vui long khdng tao ap lwc qua manh,
néu khong bd loc cé thé bi hdng.

Lay with
newspapers, etc. to
avoid dust messing

floor.

Dat lén gidy bao, v.v.

dé tranh bui bam vao

san nha.

for the white side (back side),
Khong can bao dwdng dbi voi mat
trdng (mat sau).

B Do not wash the filter with water.
Khoéng rtra bo loc bang nwée.

Body and Front panel <about once a month >

Than may va tdm can treéc
< khodng mét thang mét lan >

Wipe off any dust and dirt using

a well wrung-out soft cloth

Lau sach bui ban bang gié da dwoc vat sach

B Do not wipe it with a hard cloth or hardly
Otherwise, the surface may be damaged.
Khdng lau chii bang gié lau cung ho&c lau chui qua manh.
Néu khong, bé mat may co thé bj hdng.

B Wipe the power plug with a dry cloth.

J

< about once every 3 months >

<3 thang mot lan>

Wipe the dirt off the lens with a dry

® Remove the external cover of the dirt sensor.
Théo nép bén ngoai ctia bd cdm bién bui ra nhw
hinh bén duwdi.

@ Wipe the lens with a dry cotton swab as
shown below.
Lau thau kinh bang gié lau cotton khdé nhw dwdi.

>4

Lens (top left)
Ong kinh (bén trai
trén cung)

Dry cotton swab
Vai lau khd bang cotton

Lau bui ban khéi thau kinh bang gié lau cotton kho

cotton swab

B Wipe the lens periodically. (The sensor may
not function normally with accumulation of
moisture and smoke from cigarette.)
Lau chui thdu kinh dinh ky. (Cam bién c6 the khong
hoat déng binh thwdng sau khi bj ban do &m méc
va khai thuée 14.)

B Do not insert a cotton swab in other parts.
Khong dwa tam béng vao cac phan khac.

l Be sure to disconnect the power before cleaning.
Hay chac chan rang da ngat ngudn dién truéc
khi vé sinh.

M You can use a light to see the lens clearly.
Ban c6 thé sir dung dén dé nhin thay ré thau kinh. Y,
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Filter replacement Thay bd loc

(Optional accessories: back cover) (Cac phu kién tiy chon: phan vé sau)

HEPA composite filter Deodorizing filter Humidifying filter
B loc khi phirc hop HEPA B6 loc khtr mui Bo loc lam am
Recommended
replacement . - .
peeiod When the filter replacement indicator lights on. About once every 10 years*

(About once every 10 years*")

ROLUIT € € ) year i . . Khoang méi 10 nam mot 1an*2
Khi chi bao thay bé loc sang dén (Khoang méi 10 ndm mét [an*1)

Thoi gian thay
thé dwoc

dé xuat

When the product inhales the smoke of 6 cigarettes every day. | Based on operation of 8 hours every day
Conditions  |(Japan Electrical Manufacturers’” Association JEM1467) | (According to an in-house test)

Piéu kién Khi san pham hat khéi clia sau diéu thudc méi ngay. Dya trén hoat dong 8 gi> méi ngay

(Hiép hoi cac nha san xuét dd dién Nhat Ban JEM1467) (Theo kiém nghiém trong nha)

@ After replacement (except the humidifying %1 Filter replacement period may be shortened,

filter), please connect power plug, then depending on the environment (such as where

press (&) and buttons at the same smoking is frequent). Please replace it when

time for about 3 seconds until the filter ineffective. o

replacement indicator turns off then the reset Thoi gian thay bd loc cd thé ngan hon tly vao moi

is complete. trwong (nhw khi hat thudce thuwdng xuyén). Xin thay khi

Sau khi thay thé (ngoai trir bo loc lam dm), hay b6 loc khdng con hoat dong.

c&m phich cdm, sau d6 nhan nat (8] va %2 The service life of the humidifying filter may vary

cling mét Itc trong khoang 3 giay cho dén khi dén with the water quality. In any one of the

chi bao trao dbi bo loc da tat, sau d6 hoan tét thiét following cases, please replace it immediately.

lap lai. Tug‘>i tho ctia bo loc lam érr] c6 thé khac nhau tuy vao
@Fill in installation date on the label attached chat lwong nwéc. Trong bat ky trwdng hgp nao sau

with filter, then stick it on product to cover day, hay thay thé ngay lap tire.

the old date. (P.13) e After maintaining it, its odor is still not removed.

Ghi vao ngay |&p dé&t trén nhan dan trong vé bd Sau khi bao tri, mui ctia bd loc van khong bij loai bd.

loc, sau d6 dan che di ngay cii trén thiét bi. (Tr.13) @ The water in tank is not reduced.
Nwac trong binh chira khéng giam.
e |t is seriously damaged.
B6 loc bi hédng nang.

ML oyd
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(Notice Lwu y)

B The filter which needs to exchange cannot be used again even it is cleaned, please dispose the
used filter as non-flammable garbage.
B6 loc can thay khong thé dwoc str dung lai ngay ca khi da dwoc vé sinh sach sé, vui long thai bd bo loc da st
dung nhu rac thai khéng chay.

B Do not discard the filter frame and filter plate when replacing the humidifying filter.
Khoéng duoc virt bd khung bo loc va tAm loc khi thay bd loc 1am am.

B If the product is used in a room (especially hotel) with strong odor such as aromatic smell,
cigarette smoke or barbecue smell, these odors may adhere to the filter. When the adsorption
capacity of filter reaches saturation, odor will also be blown out again with the wind because of
excess adsorption. When there is above situation, please clean the HEPA composite filter. If the
situation persists, please replace the HEPA composite filter and deodorizing filter, even if the filter
replacement indicator is off. In addition, if often used in a room with strong odor, please open the
windows to ventilate the room regularly.
Néu st dung san pham trong phong (ddc biét 1a phong khach san) véi mui ndng nhw mui hwong liéu, mui khéi
thudc hay mui d6 nwéng, cac mui nay cé thé bam vao bd loc. Khi kha nang hap thu ctia bo loc dat mre bao hoa,
mui cling sé phat ra lai vao trong gié do hap thu qua nhiéu. Khi c6 tinh huéng trén, vui ldng vé sinh bd loc khi
phtrc hop HEPA. Néu tinh trang van con, vui ldng thay bo loc khi phirc hop HEPA va bo loc khir mui, ngay ca khi
chi bao thay b6 loc tat. Ngoai ra, néu thudng xuyén s dung trong phong cé mui ndng, vui long mé clra sb dé
khong khi lwu thong déu trong phong.
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When idle for a long time Khi may khéng van hanh trong thdi gian dai

1.Disconnect power plug after turning off the product. (The product still consumes power even at rest.)
Ngat phich cam sau khi tat thiét bi. (Thiét bj van tiéu thu dién ngay ca khi dang & ché dé nghi.)

2.Please empty the tank and tray, and maintain the product.
Hay lam kho binh chira va khay va bao tri thiét bi.

3.Dry the interior completely. (Otherwise, the product may be failed due to rust.)
Dry the humidifying filter assembly in a cool place. (Anti-fungus)
Lam kho hoan toan linh kién bén trong thiét bi. (Néu khong, sdn pham cé thé bi héng do ri.)
Lam kho b loc lam &m & noi mat. (Chéng ndm)

4.Put the product into poly bag and carton, and keep it in a dry place. (If you overturn it or keep it flat,
product malfunctions may occur.)
D4t san phdm vao tui nhwa va hop, va gitr & noi kho rdo. (Néu ban lat ngwoc hodc dé san pham ndm xudng dat,
san pham ¢ thé bj truc trac.)

FURTHER INFORMATION
THONG TIN BO SUNG

About nanoe™X Théng tin vé& nanoe™ X
W nanoe™ X can be switched off.Cé thé ngirng van hanh nanoe™ X.

During operation, press|_Econavi_|and [ Clean-Humid. | buttons at the same time for about 3 seconds to
switch off. (nanoe™ X indicator lights off)
Please press the buttons for about 3 seconds again to restart the nanoe™X. o
Khi may dang hoat déng, nhan nut [ Econavi |va [ clean-Humid. | cing lUc trong khodng 3 gidy dé tat. (Ben chi bao
nanoe™ X tat)
Vui long nhéan céac nut trong khoang 3 giay thém lan niva dé khéi dong lai nanoe™ X.

B Conditions for nanoe™ X generation Diu kién dé tao ra nanoe™ X
nanoe™ X is generated by using the air in the room. Therefore, due to the differences in
temperature and humidity nanoe™ X may not be generated stably.
nanoe™ X dworc tao ra bang cach st dung khéng khi trong phong. Do d6, tly vao nhiét d6 va do am, lwong
nanoe™ X tao ra la khac nhau.

« Room temperature: about 5 ‘C~35 “C (dew-point temperature: 2 °C or above)

+ Relative humidity: about 30%~85%
Nhiét d& phong: khoang 5 ‘C~35 °C (nhiét do diém swong: 2 °C tré [én)
D6 dm twong dbi: khoang 30%~85%

B When nanoe™ X is generated, small amount of ozone will be released. However, the quantity will
be far less than the level in natural environment such as forest, and not be harmful to human beings.
Khi nanoe™ X dwoc tao ra, mét lwgng nhd ozone sé dwoc gidi phong. Tuy nhién, s lwong sé it hon nhiéu so véi
murc thong thwdng trong mdi trwedng tw nhién nhw rivng rém, va khéng gay hai cho con nguoi.

About HEPA composite filter  Gidi thiéu vé bo loc khi phirc hgp HEPA

The HEPA composite filter which with the Bio-sterilization and Super Allergy-buster can inhibit allergens
(pollen, dead mites and feces), bacteria and mold. ) ]
B6 loc khi phirc hgp HEPA c¢é tinh nang Khir tring sinh hoc va Chdng di (rng siéu manh gilp ngan ngtra cac chat
gay di ’ng (phan hoa, xac ve chét), vi khuan, méc.
W Super Allergy-buster: inhibits the activity of allergens (pollen, dead mites and feces).

Chong di rng siéu manh: ngan ngtra hoat dong clia cac chat gay di (rng (phan hoa, xac ve chét).

Testing authority: Osaka Municipal Technical Research Institute

Test method: check the decrease of refined house dust mite allergen, by using enzyme immune

measuring method.

Inhibiting method: contact with Super Allergy-buster

Target: allergens trapped by the filter (mites, pollen)

Test result: inhibited 99% and above. (Daikou research report No. 2127)

Co quan thir nghiém: Vién nghién ctru ky thuat thanh pho Osaka .

Phwong phap kiém tra: Kiém tra m&rc d6 giam chat gay di ng mat bui trong nha da dworc tinh loc, bang cach st

dung phuwong phap do mien dich men.

Phuwong phap ngan chan: Tiép xuc véi chat chong di tng siéu manh

Muc tiéu: cac chat gay di rng do bd loc gilr lai (bét ve, phan hoa)

Két qua kiém tra: Ngan chan trén 99%. (b&o céo nghién clru Daiku s6 2127)
B The HEPA composite filter may give off unique and harmless smell of “Green Tea Catechin”,

"Bio-sterilization” and ”Super Allergy-buster”.

B6 loc phirc hgp HEPA c6 thé tda ra loai mui dac biét va vd hai cliia “Catechin Tra Xanh”, “Kh( trung sinh hoc”

26 va “Mang loc siéu khang khuén Super Alleru-buster”.
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About odor sensor/dirt sensor  Giéi thiéu cdm bién mui/cdm bién bui

The sensor can detect the pollution of the air, and show the pollution level by clean sign.

The product can adjust the air volume according to the air pollution automatically and purify air by
optlmal air volume when the setting of “Full Auto”, “ Auto Vol.”, “Auto Dir.".

B6 cam bién co thé phat hién & nhiém khong khi va hién thi mirc d6 6 nhlem bang dau hiéu sach.

Thiét bi c6 thé tw dong diéu chinh lweng khong khi theo tinh trang 6 nhidm khéng khi va 1am sach khéng khi béng
lwu lwong khong khi téi wu khi cai d&t ché d6 “Full Auto”, “ Auto Vol.”, “Auto Dir.”.

Sensor Cam bién Sensing scope Pham vi cam bién May detect Co thé phat hién

*Humidity (water vapor), oil

- Odor from cigarettes, incense, cooking, pets D9 &m (hoi nuréc), dau

Odor sensor Mui ttr thuc 18, huong, ndu &n va thu cung 'The wind generated when a door
Cam bién mui  |. Cosmetics, alcohol, sprays, etc. is opened or closed, or sudden

P N o temperature changes
My pham, con, chat xit... Khi ctra mé hay nhiét do thay déi bat

ng®, gio dwoc tao ra

* Indoor dust (dust, dead bodies and excreta
of ticks, mold spores, pollens, etc.)
Dirt sensor Bui trong nha (bui, xac chét va chét bai tiét cta
Cam bién bui ve, bao t& ndm méc, phén hoa, v.v)
+ Smog (cigarettes, incenses, etc.)
Khai (thube 14, nhang, v.v)

« Oil, fog-stated water drip
DAu, giot nwéc dang swong

B The sensor’s operation may vary depending on the indoor airflow condition if a heater is placed
near the product in a room.
Cam bién c6 the hoat dong theo nhiéu kiéu khac nhau tuy vao diéu kién ctia dong khéng khi trong nha néu cé
dat may suwéi gan san pham trong phong.

M The sensor is not designed to detect bacteria and viruses.
Cam bién khong duwoc thiét ké dé phat hién vi khuan va vi-rat.

M The sensitivity of the sensor can be adjusted. (The default setting is “medium sensitivity” .)
C6 thé diéu chinh dwoc do nhay cam bién. (Thiét 1ap gbc 1a “dd nhay trung binh”.)

(D Stop operating the product, then press [Airvolume |and| Econavi | buttons at the same time for about
3 seconds. (The air volume indicators light on in turn.)
Ngtrng van hanh thiét bi, nhan cac nut [Air Volume | va | Econavi | cung luc trong khodng 3 gidy. (Cac dén chi bao
Iwu lvgng khdng khi bat ET) lwot.)

Medium sensitivity
Do nhay trung binh

Med Auto Vol. ; o < 9 T
| High sensitivity oTS
Lo Hi D6 nhay cao 220
Low sensitivity > 2
D& nhay thap o 2

=
)

@ Please release the buttons, when the sensitivity is set as required.
Xin nha nat khi da thiét 1ap dwoc d6 nhay theo yéu cau.

About Sleep Mode Auto Operation Gi@i thiéu Van hanh Ty dong & Ché dd Ngu

Detects the indoor brightness by the light sensor, and automatically adjusts the brightness of
indicators on control panel and front indication, and the air volume.

When sleeping, the room becomes dark, the indicators will be dimmed or turn off and the air volume
becomes low.

B& cam bién anh sang phat hién do sang trong phong va tw déng diéu chinh d6 sang ctia cac bd cdm bién ciing
nhw lwu lwong khdng khi.

Khi ngti, phong sé téi va cac chi bao sé& md di hodc tét di, lwu lwong khong khi s& chuyén sang murc thép.

(Notice Luu y)

When the air volume is set to "Hi", “Med" or “Lo”, the air volume cannot adjust automatically.

Khi lwu lwgng khéng khi duoc thiét 1ap & mic “Hi”, “Med” hodc “Lo”, Iwu lvgng khong khi sé khdng thé tw dong

diéu chinh. 27
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B “Sleep Mode Auto Operation” can be adjusted. (The default setting is “Sleep Mode Auto 1”.)
C6 thé diéu chinh “Tw Dong Van Hanh & Ché Do Ngl”. (Thiét lap mac dinh 1a “Tw Déng Van Hanh & Ché Do Ngui 17.)

(D Stop operating the product, then press |

Timer

and |

3 seconds. (The airflow indicators light on in turn.)

Ngtrng van hanh thiét bi, nhan cac nut |

|1én theo th& tw nhw hinh minh hoa bén dw&i.

Econavi_| buttons at the same time for about

Timer |va[ Econavi | cung luc trong khoang 3 gidy. Chi bao sé sang

Sleep Mode Auto 1 Mode Indicators Indoor brightness D6 sang trong phong
Tw Bong Van Hanh & Ché d6 Chi b . .. Iy
Odor  Auto Dir— Ché Dd Ngu 1 . e Dl 259 7 Dark_ Téi
s Dust_ Vo Sleep Mode Auto  sleep Mode | Control panel Nochange | Light low level
Khéng Ty Dong Van Auto 1 Bang diéu khién Khéng c6 thay déi | Mirc dén mor
Hanh & Ché B Ngu Tw Ddng Van
Sleep Mode Auto 2 Hanh & ché | Frontindication panel| Light low level Light off
Tw Bong Van Hanh & D& Ngui 1 Bang chi bao trwgc | Mtrc dén mo Deén tat
Ché Do Ngu 2 :
Sleep Mode | Control panel Nochange | Lightlow level
@ Please release the buttons, Auto 2 Bang diéu khién Khong co thay déi | Mrc dén mo
when the sensitivity is set as Ty Bong Van o ; :
required Hanh & ché | Front indication panel | Light low level | Light low level
Vui Idng nha cac nat ra khi 6 nhay PoNga2 | Bang chibdo trvée | Murc den mo M den mor
da dwoc thiét lap nhw mong mudn.  No Sleep Control panel No change No change
Mode Auto | gang giéu khién Khong co thay ddi | Khong co thay ddi
Khéng Tw
bong Van C e
ong It Front indication panel | No change No change
Hanh & Cheée s et c o , 2. . , 2.
P6 N Bang chi bao trwdc | Khdng co thay doi Khéng cé thay doi

Gidi thiéu vé ché do Econavi

About Econavi

Econavi mode refers to the automatic operation by combining the “patrol mode” in which the prod-
uct detects the dirt in the air in the room every hour with the “learning mode” in which the product
can forecast the dirt generation by mastering the generation time of dirt every day.

Automatically stops operating when the clean air is detected, meanwhile it also operates in advance
to eliminate the dirt effectively before spreading, thus reducing the operation time and saving power.
Ché d6 Econavi chi ché dé van hanh ty déng bang cach két hop “ché d6 tuan tra” theo do thiét bj kiém tra bui trong
khoéng khi trong phong mét tiéng mét 1an cung véi “ché do hoc” thiét bi co thé doan trwéc mire tao bui béng céach
tim hiéu th&i gian tao bui hang ngay.

Tiét kiem dién béng cach ngwrng ty dong van hanh khi khéng khi da sach. C6 nghia la n6 sé hoat déng trwéc dé loai
bo cac bui ban téi da trwdc khi lan rong, do do lam gidm thi gian hoat dong.

Patrol mode Ché dd tuan tra

The product will stop operating automatically after the air is cleaned. After the operation is paused for
55 mins, the product will operate for 5 mins with air volume set to “Med" in the patrol mode.

Thiét bj sé nglrng tw ddng van hanh sau khi khéng khi dwgc lam sach. Sau khi tam ngirng van hanh trong 55 phut,
thiét bi sé van hanh trong 5 phut véi khdi lwong khong khi dwoc thiét 1ap & mire “Med” & ché do tuan tra.

¢ \While the operation is paused and in the patrol mode, if any dirt is
detected, the product will operate with the air volume corresponding
to the dirtiness.
Khi tam dirng hoat ddng clia may va khi & ché do kiém tra, néu phat hién bui,
san pham sé hoat dong véi lwu lwong khong khi twong (ng véi mat dé bui.

¢ \When under the setting of “Full Auto” or “Clean/Humid.”, the prod-
uct will also operate according to the indoor humidity even if the
indoor air is clean.
O ché do “Hoan toan Ty dong” hodc “Vé sinh/Lam am”, san pham ciing sé
hoat déng theo dd &m trong phong ngay ca khi khéng khi trong phong sach.

¢ \\Vhen the operation is paused, and there is no people in the room,
the front indication will be off. If someone in the room, but there is
no detection for human activity sensor, the front indication also will
be off.
Khi tam dirng hoat ddng clia may va khéng cé ngwoi & trong phong, dén chi
b&o phia truéc sé tat. Néu c6 nguoi trong phong, nhung khdng phat hién hoat
déng clia con ngwdi qua cdm bién, dén chi bao phia truwéc cling sé tét.




FUBTHER INFORMATION
THONG TIN BO SUNG

Learning mode Ché d6 hoc
The product records the time and dirtiness of air during operation, and takes the preventive opera-
tion 5 mins before the recorded dirt is generated in the next day. (Although the records are updated
every day, the previous records will be lost once the power plug is disconnected.)
Lwu lai “th®i gian va mire d6 bui ban trong khdng khi” trong qua trinh van hanh va thwc hién hoat ddng phong ngtra
trong vong 5 phut trwéc khi lwong bui dwoc ghi lai d6 hinh thanh trong nhirng ngay tiép theo. (Mac du viéc lwu lai
duwoc cap nhat hang ngay, cé thé bi mat hét div liéu truwéc d6 khi rat phich cdm dién.)

About airflow Giéi thiéu ludng khéng khi

The louver and front panel move to the best position according to the type and degree of dirt, and

thus the product will operate.
Ctra thong khi va tAm can trwée di chuyén dén vi tri tdt nhat theo loai va mirc d6 ban va do d6 san pham sé hoat déng.

( Auto Dir. Auto Dir. ) /’}
Louver

The product uses the airflow function separately according to the |\ cia
type of dirt in the air, to achieve a good dirt-removal effect. ‘*\ | théng hoi
San pham st dung chic nang lubng khong khi riéng biét theo loai bui ban w XN \|

trong khong khi dé dat dwoc hiéu qua tét khi loai bd ban. -

B Status of air dirt and functions of the louver and front panel. ®

Tinh trang bui ban trong khéng khi va chirc néng clia clra théng khi va
tAm can truwéc.

Clean sian Functions of Functions of A
Air quality Déu hiéug the louver the front panel || Figure Front panel
Chét lwong khong khi sach Chtrc nang clia Chtrc nang cla Hinh Mat trwéc tam can
; ctra thong khi tam can trwdc
Clean status Blue ’ Switch direction| Closed @
Trang thai sach Xanh Chuyén hwéng | Ba dong I ‘
AN

gedtgrctaendd smog are Red Upward Open frontward \\
Mui va khoi duoc phathien | P° Len Mo truge By

: A Ny,
House dust is detected

. . Red Front Open upward T
Bui trong nha dugc Do > Mat truéc M6 ra © ‘
phat hién . I
L p

Odor or smog and >
house dust are detected Red ’ Switch direction | Open upward @ T )
Mui hoac khaéi va bui bo Chuyén hwéng Mé ra
trong nha dwoc phat hién
( To operate manually D& van hanh bang tay )

( Odor and smog Muivakhsi ) ( House dust Buitrongnha )

The whole front panel absorbs The lower part of the front panel ©
odor and smog floating in the air  absorbs house dust such as pollens
effectively. When people smoke  easy to accumulate around the floor.

or cook, the odor and smog are  In the pollen season, especially when
removed together (Figure .) there is house dust. (Figure ©)

Toan bd tAm can trwéc hap thu mui Phan dwoi ctia tAm can trwde hat bui
va khoi trong khéng khi motlcach hiéu trong nha nhw phan hoa} dé tich tu trén
qgé. Khi moi ngwi hut thude hoac san nha. Trong mua phan hoa, dac biét

nau nwdng, mui va khoi sé dwoc loai  1a khi ¢é bui trong nha. (Hinh (©)
bé cung mét luc. (Hinh (B))

(Notice Luu y)

B \When the air volume is set to “Hi", the product will operate
with the front panel open.
Khi lvu lwong khong khi dwoc cai dat thanh "Hi", sdn phadm sé hoat
doéng cung véi tAm can trwdc mé.

B The product will operate with the front panel open after
operating for 10 minutes.
San pham sé van hanh véi bang diéu khién phia trwéc mé sau khi
van hanh 10 phut.

Y¥3IH1O

NOILVINYOANI
OYHM NIL ONOQHL
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FAQ ‘
CAU HOI THUONG GAP

Please confirm the following before you put questlons forward or send the product for repair.
Xin xac nhan diéu sau trwdc khi ban cé nghi van hodc gl thiét bj di stra chira.

Q7 Why is the wind cold during humidifying? Why does the color of humidifying
Tai sao gi6 lanh trong qua trinh [dam dm? QS filter change?

When operating in “Humidifying mode” or Tai s0 mau cla bo loc m thay dbi? _
“Humidifying auto mode” , the product will The filter may change in color depending
blow out the wind below the room on the water quality. This is not a
temperature since the moisture from the A performance problem.

A humidifying filter containing water absorbs Bo loc c6 thé thay doi mau sac tuy thuge vao
the heat in the air. chat lvong nwéc. Day khong phai la moét van
Khi hoat ddng & ché dé “Ché do tao dm” hoadc “Ché dé hiéu suat.
dd tao &m tw dong”, san pham sé thoi gi6 dudi Why does the humidity indicator
nhiét do phong vi 46 am tw b loc lam am c6 chira Q7 remain red?
nwéc hap thu nhiét trong khong khi. Tai sao dén chi bao do &m van con mau do?
Why is there no steam during humidifying? 3( Humidity indicator (%) 70 Humidity indicator

QE Tai sao khong c6 hoi nwoc khi lam Am? alss 40 50 60 ame Dén chibao dd dm
This product is just to make the humidifying B The indicator &% is always on.
filter containing water generate moisture pénchibio 2%  ludn Iudn bat.

A when ench;]nterlng wind but not}boﬂ the The product may not sense the humidity
water, and hence hot generate the steam. properly depending on the setting place.

San pham nay ch| dé lam cho bd loc &m c6 chra San pham c6 thé khéng cam nhan duoc do
nudc tao ra dd &m khi gap gié nhwng khéng dun - ) o T R
$6i nwéc va do d6 khdng tao hoi nuoc. am chinh xac tuy thuoc vao noi lap dat.
— Change the setting place.

Thay déi noi dat.

Q3 Why is the humidifying amount reduced?
Tai sao lwong chéat lam &m lai gidam?

In the rainy season with high humidity or in

the cold weather, the humidifying amount B The indicator &£ is always on.
may change, depending on the room bénchibdo 3%  ludn ludn bat.
temperature and humidity, just as the washed The room size is too large for the

A clothes are difficult to dry. The humidifying product?
amount will increase when the weather is Kich thwé'c phong cé qua Ién so véi san
warm and dry. A pham?
Vao mua mwa c6 d6 am cao hodc — Refer to the applicable room size.
trong thoi tiét lanh, lwong &m co the thay déi, tuy (P.35)
thudc vao nhiét d6 phong va dé am giébng nhw quan Hay tham khao kich thwéc phong ap dung.
4o giat thuwong kho khd. Luwong &m sé tang 1én khi (Tr.35)

thoi tiét Am va kho.

] ) . (Notice Lwu y)
Q4 w:ﬁl.,'s there dewing on the window and B Please use the humidify sign only as a

reference.
Vui long st dung d4u hiéu lam dm dé tham
khao.

M It is different from the display of the
household hygrometer sometimes.
D4u hiéu nay ddéi khi khac véi man hinh am
ké gia dung.

B The humidity value will vary with the
temperature
Gié tri d6 4m sé thay ddi theo nhiét do.

B The humidity may also vary with the
airflow condition.

Do &dm con co thé thay ddi theo diéu kién
ludng khéng khi.

Tai sao lai co swong trén clra sd va twong?

Even if the humidity in the room is moderate,
there may be dewing on a cold window or

wall.
A Ngay ca khi d& 4m trong phong |a vira phai, cé thé
c6 swong trén clra so lanh hoac twong.

Q5 Why is a “jee” sound from the emission outlet?
Tai sao c6 am thanh “jee” phat ra tir ctra xa khi?
There is a slight sound when nanoe™ X is
being generated. Depends on the
environment and operation mode, the sound
may be a bit loud or inaudible but it is not
AW abnormal.
Khi nanoe™ X duwoc tao, sé cd moét am thanh nho
phat ra. TUy vao mdi trwng va ché do van hanh
ma am thanh nay c6 thé hoi I&n hodc khong thé
nghe dwoc, nhwng dé 1a diéu binh thuwong.




FAQ ‘
CAU HOI THUONG GAP

Why does the clean sign not change or Q Why is the human activity sensor indicator

Q8 why is the front panel always opened? off? )
Tai sao dau hiéu sach khong thay doi hoac tai Tai sao dén chi bao hoat déng ctia con ngudi tat?
sao tam can trwdc ludn mé? B The human activity sensor does not
Such problems may occur because operate within 2 minutes after the power
of the difference in sensitivity of supply is connected.

AW sensor. (P.27) . Cam bién hoat déng ctia con nguwdi khéng hoat
Nhiing van de nhu vay co thé xay ra do si doéng trong vong 2 phuat sau khi nguén dién
khac biét vé do nhay cta cam bién. (Tr. 27) dwoc kétnbi.

To disable the human activity sensor. B The human activity sensor does not take

Qo (Change the sensor sensitivity) effect beyond the detectable area or
Dé tat cdm bién hoat dong con ngudi. Whhe,n Itis blOCkeq by fyrnlture. o

(Thay ddi do nhay cam bién) BoO c_am bién hoa_t dong cua con nguoi Ifhong
The sensitivity of the sensor can be ¢6 hiéu lyc ngoai khu virc co the phat hién
adjusted. dwoc hoac khi bi _cl_wén b&i do dac. _

D6 nhay clia cdm bién cé thé dwoc diéu chinh. M The human activity sensor may fail to
(The default setting is “Standard A function when the body temperature is
sensitivity”.) the same as the anmble,nt temperature.
(Thiét 1ap nha may 1a "D nhay chuan".) Bohcam bién tloat dc:Jng cua con nguoi c6 thé
(@ Stop operating the product, then press khdng hoat dong khi nhiét d6 co the giong

nhw nhiét dé méi tredng xung quanh.
Bl Is the human activity sensor stained?

— Use a dry cotton swab to clean it.
C6 phai cam bién hoat dong cla con nguoi bi

[Airvolume| and [AirflowDir. | buttons at the

same time for about 3 seconds.
(The clean/humidifying indicators light

on in tlAJm.} . . L nhudém mau?
A Dwng van har‘1h san pham,‘sau <;Io nhan nut Hay diing tam bdng khd dé lau sach.
| Air Volume | va [ Airflow Dir. | ciing IUc trong
3 gidy. (Bén chi bao lam am sach sang lén.) A \*\E
{ \I>Iph§Aenﬁ[t|vl’Ey bié Human activity ( \
i O hieu hoa cam bien sensor, Z 1 .
Clean Air.  Full Auto— Standard sensitivity Cam bién hoat \N
Clean/Humid. Do nhay chuan dbéng con ngudi
'l High sensitivity During operation, indicators on front
Do nhay cao Q12 indication panel are off.
@ Please release the buttons, when the Trong khi hoat dong, cac chi bao trén bang
chi bao trwde sé tat.

sensitivity is set as required.

Hay tha nut khi d nhay duoc cai dat M Detects the indoor brightness, and
theo yéu cau. switches the brightness of indicators
Why is the human activity sensor automatically with the “Sleep Mode Auto o
indicator always on without people or Operation” function. (P.28) - EER
pets moving? Phat hién dd sang trong nha va ty dong chuyén | =55
Q10 Tai sao den chi bao hoat ddng clia con ngwoi A ddi d6 sang clia dén bao béng chirc nang % =
ludn lzaét ma khdéng c6 ngudi hoac vat nudi di “Tw déng Van hanh & Ché do Ngu”. (Tr.28) S 2
chuyen? B When the patrol mode of Econavi <3
When you use an electric room heater with operation is paused, and there is no
swing function, if the indoor temperature people action detected by human activity
changes, the sensor could automatically sensor, the indicators will be off. (P.28)
A function even if nobody is moving. Khi ché do tuan tra hoat dong Econavi bj tam
Khi ban st dung 16 su6i phong dién voi chire dirng va khéng c6 hanh ddng nao clia con nguoi
nang xoay, neu nhiét do trong nha thay doi, cam dugc phat hién béi cdm bién hoat dong con
bién co thé tw ddng hoat dong ngay ca khi ngwdi, cac chi bao sé tat. (Tr.28)

khéng c6 ai dang di chuyén.

3 To turn off the indicators on front indication panel.
Dé tat cac chi bao trén bang chi bao trudc.

D)

Bl Please press[_AirVolume Jand[clean-Humid. | buttons at the same time for about 3 seconds during
A operating to turn off the indicators . o
Vui Iong nhan dong thdi nut| Airvolume | va | clean-Humid. | trong khoang 3 gidy trong khi hoat dong dé tat
cac den chi bao.
B Please press the buttons for 3 seconds again to relight the indicators.
Vui Iong nhén nat trong 3 gidy 1an niva dé bat den.
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If a problem is encountered, investigate it by going through the following items.

If the problem still persists, please disconnect the power plug and contact the dealer for repair.
Néu gap phal mot van dé, hay diéu tra van dé do trwdce tien bang cach xem bang bén dudi.

Néu van dé dé van ton tai, xin rat phich cdm dién va lién hé véi dai ly ban hang dé dwoc stra chiva.

Possible situation
Trwdng hop cé thé xay ra

Please confirm the following
Xin xac nhan nhirng diéu sau

® Clean sign remains red
even when the operation
continues.
D4u hiéu sach van cé mau
dd ngay ca khi thiét bj tiép
tuc van hanh.

M The indicator may illuminate red when the product is subject to
steam in the bathroom or vapor emlttlng from sprayers.
DPén bao nay cé thé phat sang mau dé khi thiét bi dinh hoi nwéc trong
phong tdm hodc hoi nwédc phat ra tir voi phun.

B When sand flies off.
Khi phan cat bay mét.

M Is the dirt sensor dirty? (P.24)
Cam bién bui c6 dinh ban khéng? (Tr.24)

@ Automatic operation
cannot be stopped
Khong thé ngirng lai ché do
van hanh ty dong

B Under the settings of “Clean Air.”, “Auto Vol.”, the product will
also operate by low air volume even if the air in the room is clean.
Duwai thiét 1ap “Clean Air.”, “Auto Vol.”, sdn pham cling sé hoat ddng bang
lwu lwong khéng khi thap, ngay ca khi khéng khi trong phong sach sé.

B Under the setting of “Full Auto” or “Clean/Humid., Auto Vol”, the
product will also operate according to the indoor humidity even if
the air in the room is clean. .

Duwai thiét lap “Full Auto” hodc “Clean/Humid., Auto Vol”, sdn pham cling
sé hoat dong theo dd am trong nha, ngay ca khi khéng khi trong phong
sach sé.

3 Clean sign remains blue
even when the air is dlrty
DA4u hiéu sach van cé mau
xanh dwong ngay ca khi
khong khi ban.

B s the product placed in area where polluted air is difficult to be
cleared ? (P.7, P.35)
C6 phai do san phadm dwoc dat trong khu ve ma khong khi & nhiém kho
dwoc lam sach khong? (Tr.7,Tr. 35)

M Is the dirt sensor dirty? (P.24)
Cam bién bui cé dinh ban khéng? (Tr.24)

@ Polluted air is difficult
to be removed
Khéng khi & nhiém khong
dé bj loai bd

M Is the HEPA composite filter dirty? (P.24)
Bd loc khi phirc hop HEPA c6 bi ban hay khéng? (Tr.24)

— Clean it. If the situation persists, replace the filter with a new one.
Hay lau chui bd loc nay. Néu céc triéu chirng van con ton tai, thay méi bd loc.

® There is sound
C6 &m thanh phat ra

B When the humidifying filter assembly is operating, the water drips
may drop sometimes. This is normal.
Khi bd loc [am dm hoat ddong, thinh thodng nwéc cé thé nhé giot. Didu nay
la binh thuong.

B It is water dripping sound when flowing and falling from the tank.
This is normal. )

Do la am thanh nhé giot nwéc khi chay va roi ra khéi binh chira. Biéu nay
la binh thudng.

B After pressing [powerotton |, [ arfiowni {or| seotair |button, you may hear
some sound around the front panel and louver. This is normal.
Sau khi nha&n [Foweromon| , [Arfowsrr | hodc nut , ban c6 thé nghe
mot vai am thanh xung quanh tAm can trwéc va clra théng khi. Diéu nay 1a
binh thuwdng.

B Have the claws been installed onto the 6 positions of the filter
fixing frame of the humidifying filter kit? (P.23)

Cac bd phan kep da dwoc I&p vao 6 vi tri ciia khung ¢b dinh bd loc ctia bd
loc tao @m chwa? (Tr.23)

® The air volume is small
Khoi lwgng khéng khi &
mirc thap

M Is the HEPA composite filter or humidifying filter dirty? (P.23~24)
C6 phai bd loc hdn hop HEPA hodc bo loc 1am dm ban khong? (Tr.23~24)
— Clean it. If the situation persists, replace the filter with a new one.
Hay lau chui bé loc nay. Néu céac triéu chirng van con ton tai, thay mai bo loc.
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Possible situation Please confirm the following
Trwdng hop cé thé xay ra Xin xac nhan nhirng diéu sau

W Is the body, front panel or HEPA composite filter dirty? (P.24)
C06 phaéi b loc than, mét trwéc hodc bd loc hén hop HEPA ban khong? (Tr.24)
— Clean it. If the situation persists, replace the filter with a new one.
(The harmful carbon monoxide generated by cigarette cannot be removed)
Hay lau chui bo loc nay. Néu cac triéu chirng van con tén tai, thay méi bd loc.
(May khong thé loai bd khi cac-bon mé-néd-xit cé hai dworc tao ra tir thude 14)
B Has the product ever been used in a room with strong odor?
If the product is used in a room with strong odor such as aromatic
smell, cigarette smoke or barbecue smell, the filter replacement
perlod ‘may be shortened.
San pham tung dwoc str dung trong can phong cé mui manh?
Néu san pham dwoc str dung trong mot can phong cd mui manh nhw mui thom,
khai thube 14 hoac mui thit nwéng, thi thei gian thay thé bd loc ¢é thé bi rat ngén.
—If you use the product in such environments, it is recommended
to open the air ventilation system or open the windows to
ventilate the room at the same time. If there is still strong odor
to be blown out after the maintenance , please replace the HEPA
composite filter and deodorizing filter, even if the filter
replacement indicator does not light on.
Néu ban s dung san pham trong nhu’ng moi treong nhw vay, nén mé
hé thong thong gié hoac mé clra s6 dé thong gié phong cling mét luc.
Néu van con mui ndng néc sau khi bao tri, vui long thay vui 1ong thay
b6 loc khi phirc hgp HEPA va bd loc khir mui, ngay ca khi dén chi bao
thay bé loc khdng sang.
M Is the tank, tray or humldlfylng filter dirty? (P.21~23)
C6 phéi bd loc, khay hoac bd loc am ban khéng? (Tr.21~23)
M Is the water in the tank replaced with new tap water every day?
Nwéc trong binh cé thay thé bang nwéc may méi mbi ngay khéng?
B \When under the setting of “Clean Air.”, please empty the water in
tray and tank.
Khi & ché do "Clean Air", vui Iong lam kho nwéc trong khay va binh chiva.
M Is the humldlfylng filter dirty? (P.23)
C6 phai bd loc lam am bén khéng? (Tr.23)
M Is the tray fit into the interior of the product?
Khay c6 nam vira bén trong san pham khong?
The water amount in the | Bl Is the humidifying filter installed properly? (P.23)

@ The odor from the
product is unpleasant
San pham bbc mui khé chiu

o
tank is not reduced, and BG loc 1am &m c6 duoc Iap dung cach khong? (Tr.23) %%é
the product does not — When the humidifying is installed incorrectly, the product will 255
humidify, but the sound abnormally, and not humidify. > Z
operation indicator is on. Khi d6 &m duoc cai dat khong chinh xac, s&n phdm sé& cé am thanh bét o g
Lweng nuwdc trong binh chira thwdng va khong lam &dm. 2
khéng gidm va san pham M Is the anti- fungus assembly installed properly? (P.22)
khéng lam &m, nhung dén B& chéng ndm cé dwoc I&p ding cach khong? (Tr.22)

chi bao hoat dong duoc bat. | Ml The product will stop humidifying when reach the set humidity.

(At this time, if the air in the room is clean, the louver will close and
the product enters the standby mode )

San pham sé dirng Iam am khi dat d6 &m thiét lap.

(Vao thoi diém nay, néu khong khi trong phong sach, clra théng khi sé
doéng lai va s&n phdm sé chuyén sang ché do cho.)

M s the room ventilated, or has laid the carpet onto the floor?
Phong cé théng khi hodc da dat tAm tham Ién san nha?

—If there is floor carpet, the humidity may be difficult to increase
sometimes, dependlng on the specn‘lc ventlétion floor and wall material.
Néu cé thdm san nha, dd 4m déi khi cé thé kho tang, phu thudc vao lwong
théng gié cu thé, vat liéu san va tuwong.

M Is the room size too Iarge for the product7 (P.35)

Kich thwéc phong cé 1&n quéa dbi véi san pham khong? (Tr.35) 33

© The humidity does not
increase
Do 4m sé khong téng én
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Possible situation
Trwdng hop cé thé xay ra

Please confirm the following
Xin xac nhan nhirng diéu sau

There is condensation
inside the tray
Khdng c6 ngung tu bén
trong khay

B After the product stops operation or when the room is cold, there
may be condensation. This is normal.
Sau khi san pham dirng van hanh hodc khi phong lanh, cé thé c6 ngung tu.
Diéu nay la binh thuong.

@ The water fill indicator is
blinking or lights on
Deén chi bao cham nwéc
dang nhép nhay hoac sang

Add

M |s the tank filled with water? Binh chtva c6 nwéc?

— If you want to hum|d|fy, please fill water into the tank? (P.15)
Néu ban mudn lam &m, hay d& nwéc vao binh chiva? (Tr.15)

@Even if there is water in
the tank, the water fill
indicator is still blinking
or lights on
Ngay ca khi c6 nwéc trong
binh, chi bao cham nwéc
van nhap nhay hodc bat sang

M Is the tray fit into the interior of the product?
Khay c6 nam vira bén trong san pham khong?

M |s the product tilted?
San pham c6 bj nghiéng khéng?

— Please place the product on the level and stable table or floor.
Vui ldng dat san pham trén mot mat phang va ban hodc san 6n dinh.

@ The check indicator is on
Dén chi bao kiém tra bat

Rep J

M Is the product overturned?
San pham c6 bi lat ngwoc khéng?
— D Disconnect the power plug.
Ngét phich cam.
@Erect the product. (Wipe the water off it)
Stra s&n pham. (Lau khd nwéc trén canh quat)
®Keep the product idle for half a day.
(Doing this is to dry the product thoroughly in case water drops
into the product.)
Gilr san pham khéng van hanh trong nira ngay.
(Lam nhw vay dé lam khé san pham hoan toan trong trwéng hop nwéc
nhé giot vao san pham.)
@ Power the product on again, and it will operate.
Bat dién s&n pham lai, sdn pham s& van hanh.
W Have you applied actions such as shaking, tilting and impacting
onto the product? ] )
Ban da ap dung cac hanh déng nhw lac, nghiéng va tac dong den
san pham?
— Disconnect the power plug, and then reinsert the power plug.
Ngat phich cam, réi cam lai phich cam.
B Do you put any magnet or metal objects on the product7 (P.7)
Ban c6 dat bat ky nam cham hodc céc vat kim loai trén san phadm? (Tr.7)
— Take away the objects, and disconnect the power plug, then
reinsert the power plug. , ,
Lay do vat, ngat két ndi phich cam, sau dé cam lai phich cam.

If any of the following cases occur, please contact the dealer immediately for repair.
Néu cé bat ky tinh hudng nao xuat hién, xin lién hé vi dai ly ban hang ngay lap tinh.

The check indicator is on,
and all the air volume
indicators are blinking

Chi bao kiém tra dang bat va tat
ca cac chi bao lwu lvgng khong
khi dang nhap nhay

B Product may be out of order.
San pham c6 thé bj héng.

— Please disconnect the power plug and contact the dealer for
repair.
Xin rat phich cdm dién va gti thiét bi cho dai ly ban hang dé duoc
stra chira.




WHEN THE LOUVER SHIFTS
KHI CO’A THONG KHi DICH CHUYEN

How to install the louver Cach lap dat clra théng khi

Insert the concave projection Slightly bend the middle of Insert the louver (back)
1 of the louver (front) into the louver, and insert the other 3 in the same way.

square hole. side into the other hole. Lap clra théng khi (hnguoc

Lap hinh chiéu 16m cla ctra thong Hoi udn cong gitra clra thong lai) theo cach twong tw.

khi (phia trwéc) vao 16 vudng. khi va chén mat kia vao 16 khac. Concave
(oo Conaye pofection e fouer (bac) s PlHST
Ctra thoéng hoi supporting columns 15m

Ctra thong khi (mat sau)
¢6 cac cot hd tro

(mat trwdce)
- Rotate to embed

the louver

Xoay d& nhuing clra

thoéng khi

(back)

Cura thong ¢
hoi (mat |,
sau)
Sgua[e hole quare hole
L6 vudng L& vuéng

(Notice Lwu y)

Do not mistake the installation of the louvers (front and back).

DPirng nham Ian viéc 1ap d&t cac clva thong khi (mét trwde va sau).

THONG SO KY THUAT

Model No. 3

Model sé F-VXV70A

Power supply 220 V-240 V~ 50 Hz

Nguén dién 220 V-230V~ 60 Hz

Operation mode Clean Air Clean/Humid.

Ché d6 van hanh Khoéng khi Sach Sach/Am.

Air volume settings Hi Med Lo Hi Med Lo

Thiét Iap mdre dd khi Cao Trung binh Thap Cao Trung binh Thap -

" Zz =T

Power consumption (W)*' SIS

Mrc tiéu thu dién nang (W)*! 66 11 6 58 15 10 236

Humidifying amount (mL/h)* % =

Luong &m (mL/h)#2 —*3 —*3 -3 700 400 250 z %

Air volume (m3/min)

Khéi lwgng khéng khi (m¥/min) 6.7 2.7 11 6.3 3.1 1.9

_ Up to 52 m? in a standard Up to 32 m?in a standard
Floor area capacity household room™ household room™
Pham vi hoat dong Lén dén 52 m? trong phong gia Lén dén 32 m? trong phong gia
dinh tiéu chudn4 dinh tiéu chudn®s
Capacity of the tank About 3.5 L
Dung tich binh chra Khoang 3.5 L
Power cord length
Chidu dai day dién 20m
Product dimension _
Kich thiréc san pham 398 mm x [245 mm+(Foot:20 mm)] x 636 mm (W x D x H)
Product weight 10.2 ke

Trong lwong san pham 35




SPECIFICATIONS
THONG SO KY THUAT

%1 The power consumption is about 0.8 W when the operation is set to “Off".
(With the power plug inserted.) ] ] ] ]
Mtrc tiéu thu dién nang khoang 0.8 W khi van hanh & ché d6 “Off’ (Tat). (Cé cam phich cam dién.)

%2 Humidifying amount in the above table tested under the condition of high speed, room temperature
20 °C and humidity 30%. The humidifying amount may vary with the indoor temperature and
humidity.

Lwong tao Am trong bang trén dwoc thir nghiém trong diéu kién téc do cao, nhiét do6 phong 20 C va d6 am 30%.
Lwong tao am c6 thé thay ddi theo nhiét dd va do 4m trong nha.

%3 If there is water in tank, the product uses the water to humidify a little.
(The water in the tank will be reduced little)
Néu cé nwéc trong binh chira, san pham st dung nwéc dé lam dm mét cht.
(Nwéc trong binh sé& gidam xudng mét chat)
%4 Floor area capacity is based on JEM 1467, under the condition of high speed operation.
(Japan Electrical Manufacturers” Association) )
Pham vi hoat déng dwa trén JEM1467, dw&i dieu kién van hanh véi toc dd cao.
(Hiép hoi cac Nha san xuat Bién Nhat Ban)
%5 Floor area capacity is based on JEM1426, under the condition of high speed operation.
(Japan Electrical Manufacturers’ Association)
Pham vi hoat dong dwa trén JEM1426, dwéi diéu kién van hanh vai toc do cao.
(Hiép hoi cac Nha san xuat Dién Nhat Ban)
Note: This product cannot remove hazardous substances such as carbon monoxide from the cigarette
smoke.
Lwu y: San phadm nay khong duwoc thiét ké dé loai bd cac chat nguy hiém nhw cac-bon mé-né-xit trong khoi thube 14.

OPTIONAL ACCESSORIES
CAC PHU KIEN TUY CHON

M Replacement HEPA M Replacement B Replacement
composite filter deodorizing filter humidifying filter
B loc khi phtrc hop B6 loc khir mui Bo loc am thay thé
thay thé thay thé

Part No.- F-ZXKP70Z Part No.: F-ZXFD70Z Part No.: F-ZXKE90Z

Chi tiét s6 Chi tiét so Chi tiét sb

Without filter frame and filter plate
Khdéng c6 bé khung va tam loc

Call the dealer Hay goi nguwdi ban

* The check indicator is on, and all the air volume indicators are blinking.
Product may be out of order. Please disconnect the power plug and contact the dealer for repair.
Chi bao kiém tra dang bat va tat ca cac chi bao lwu lwong khéng khi dang nhap nhay.
San pham c¢6 thé bi héng. Xin rat phich cdm dién va gl thiét bi cho dai ly ban hang dé dwoc stra chiva.
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